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— Tannhiiuser, Faust, Heine. .. rézsaszinii
gyertyik, — futott végig a ledny agydn és nem
tudott felelni.

De azutin — a zenével foglalkozott — a
Tannhiiuser sz6 volt mégis az, a mi a gondol-
kozdsit elébbre tudta vinni.

— Tannhiiuser, — mondta, — szereti 6n a
zenét, Henrik tr?

— Imédom.

— Jétszik is valami hangszeren ?

— Zongorazom, de igen hitvanyul.

— Az nem baj. En is tadok zongorézni, meg
hegediilni is . . .

A ledny egy pillanatig habozott. Attél félt,
hogy maris tilmesszire megy. De azutin foly-
tatta : :

— En kisérhetném ont a hegediivel vagy a
zongordn négykezest jitszhatndnk ... Majd a
napokban meghivom egyszer hozzénk.

— Unnep lesz a szémomra, — mondta Hen-
rik és némi szdmitdssal lesiitotte a szemét.

XL

Henrik megint érezte, hogy baj lesz. De ez-
tittal nem félt téle és a mit6l mdskor, mint
bajtél rettegett, azt most nem tartotta annak.
Hosszii idék utdn eldszér volt tgy, hogy szivé-
nek reszketése Henriket tiszta, belsé megnyug-
vassal toltotte el. Keletkezé 1j érzelmében, a
mely nem is volt uj érzelem, hanem egy régi,
mér szinte esztendds kutatasnak és vergGdés-
nek enyhe diadala, bels6 harmoénidt talalt.
Henrik 4j dallapotiban még testileg is jol érezte
magit. Lelkileg is megtisztult és most mér
dolgozni is tudott. Henrik keletkezd 1j szerel-
mének e boldog napjaiban teljesen a maga
jobbik, onmaga el6l is gyakran szemérmesen
rejtett énjére taldlt. A fiatal ledny irdnii sze-
relmében megjutalmazva latia a hiiséget, a mi-
vel Stefdnia, a tartézkodést, a mivel Agota és
a nagylelkiiséget, a mivel Melanie irint volt.
Fiatal ledanyt szerethetett, tisztdt, tudatlant,
most bontakoz6t, zenélhetett, Buddin lakhatott,
esondes emberek kozt jarhatott, este a szobajd-
ban rézsaszinii gyertyak égtek, nem voltak
bels6 viharai, reggel kelt és este fekiidt, régi
terhes és esomorletes Gsmeretségeit elfelejtette,
iires oraiban elégedett szerénységgel vizsgil-
gathatta onmagit — Henrik j6 reménységek-
kel nézhetett a tavasz elé, a mely hajnalon-
ként fdjdalmas vajudisnak elsé halk séhajait
kiildte a hegyek aljai tiszta budai levegébe.

Henrik mind gyakrabban volt egyiitt Anna-
val. Az a kinos kapualji jelenet most mdir ugy
tiint fel nekik, mint elsé és egyetlen éles si-
koly, a mely baratsiguk sziiletését jelezte. A két
fiatal ember sokat és szivesen volt egymassal.
Anna Henriket bevezette csalddjiba. A nyugodt
tandcsos és a bamész életld tandcsosné jéaka-
rati kozombosséggel fogadtak Henriket. A szii-
16k nem is sejtették Henrik megjelenésének
igazi jelentOségét és mem bantdk, hogy a ren-
dezett életii fiatal ur Ordakig muszsikal a led-
nyukkal.

Henrik kés6ébb apré sétiin is elkisérte Annit.
Vagy 6 virta meg a lednyl, vagy Anna {izent it
indulds elétt a fiatal embernek, a ki mindig
készen volt, a ki sosem késlekedett, hiszen
ezekben a hetekben életének nem is volt més
czélja, mint az, hogy Annét kisérje. Ordk hosz-
szat jdrtak a hegyek kiozott vagy a Haldsz-
bastydn, azokkal a lassu lépésekkel, a melyek
szinte kéjelegnek a nem fdraszté sétdban, a
melyek nydjtani akarjak a jardst, a sétatarssal
valo egyiittlétet és a melyek fijdalmas és tii-
relmes megadassal elhalkulnak és meghalnak,
mihelyt a séta véget ér és a czélndl meg kell
valni a masikt6l, a ki érdk hosszat ugyanilyen
lépésekkel jart mellettiink.

Hosszu sétiaik alatt mirdl beszéltek Anna és

S,

Henrik? . .. Semmirél és mindenrdl, A szava-
kat, a miket egymassal valiottak, nem volna
helyes dolog feljegyezni, mivel hogy nem tud-

Juk melléjok Langjegyekben leirmi a szavakat

kiséré hangsulyt es mert az emberi tehetetlen-
ség mondatokban nem rudja leirni mindazt az
édes reszketést, a miv ket fiatal lélek érez, a
mikor latszéan kozombis szavakat cserél egy-
méassal. Az 6 karjuk konyoke is néha dntudat-
lanul sziizi remegesben ért Gssze, 6k is meg-
alltak egy-egy kirakat elott, mert egyikuk sem
tudta volna egyediil szemlélni azt a képet, azt
a kényvezimlapot vagy azt a japin csészét, a
mi neki tetszett, 6k is elvezették egymast azokra
a helyekre, a hol eldite valé napon egyedil
voltak és a hol, mert valami erdekelte Oket, a
masikukra gondoltak, egyikiik elvezette a mé-
sikdt, mert azt hitte, hogy csalast kovet el,
hogy meglopja a masikat, ha nem mutatja meg
neki az érdekes helyet vagy a dolgot, 6k 1s
egymasnak olvastak, olvasas kozben a masikra
gondoltak és mésnap egymasnak szdmoltak be
olvasmanyaikrol, 6k is tetétél talpig megvizs-
giltak magukat, mielétt a masiknak a szine
elé keriilliek volna és azutdn naiv és sziizies
kaczérsaggal igyekeztek annak figyelmét fol-
bivni egy uj szalagra, csinos kis gytirtire, uj
hajviseletre, 6k is mindentmondon mélyedtek
az egymds szemébe, ha mas emberek hazas-
sagirol és gyermekeirél beszéltek, 6 nekik is
kinén szétdruk keletkezett.

Henrik bamarosan tisztaban volt Anndval.
Latta, hogy egyszerd urileany, nem a maga
kornyezetébe valo és teli van mindenféle haj-
landosagokkal. Olyan embernek tekintette ezt
a leanyt, a ki miatt az Oséknek sok nemze-
déke ontudatlanul gyiijtotte az erdt, csak azért,
hogy minden szépseg, eré és lelki tehetség 6
benne virdgozzék ki

— Ha fin volna, — gondolta réla Henrik —
tabornok lenne beléle vagy kolto.

Azutin aggodalmasan kérdezte magatol, hogy
igy, leainyként, mivé vilhatik Anna. De erre a
kérdesre Henrik nem mert maginak felelni. Tu-
dott a leany sokfajta még tiszta, még érintet-
len hajlandosagarol és egyforman el tudta volna
6t képzelni boldogtalan, meg nem értett vidéki
csalddanydnak vagy nagy emberi szenvedélyek-
kel teli vildgi holgynek. Henrik onként neki-
lendiilé képzeletében sokféle forméban latta
Annit és ezért nem merte folytatni a képzelo-
dést. Akaratinak fejszejével elvigla az agy és
a lélek ez egyiittes munkdjinak fonalat.

Henrk maga sem tudta, hogyan viselkedjék
Annaval szemben. Hosszu beszélgetéseik alatt
mindenrol beszéltek, gyakran olyan dolgokrol,
a melyekhez mindenkinek van koze, a melyek-
r6l a legfenségesebb, de a legutszélibb dolgo-
kat is szoktdk beszélni, Istenrél, a hitrél, az
artatlansigrol, a esalddrol. Es Henrik, a ki
ezekben a hetekben példdul meg volt gydzédye
a hazassignak és a csaladnak isteni eredetérdl,
mégis azokat a véleményeket mondta el Anna-
nak Istenrdl, a josagrol, a ledér nékrdl, a gyer-
meki szeretetr6l, a melyeket tizenkilencz esz-
tendés nihilista kordban vallott mindenrél.
Henriknek, a ki olyan korban nevelkedett, a
mikor a pozitiv tudomény bizonytalan viasko-
dast folytat a pozitiv valldsokkal, a mikor a
bolesészetben az Gsszes megelézo, korok eszméi
és irnyzatai mind tiirelmetleniil uralkodnak
egymis mellett és egyik sem a masikon, a mi-
kor nincsenek sem nagy onfeldldozdsok, sem
hosies gonoszsagok, a mikor a szépirodalmi
irék a vildgnézlet vilagité faklydja nelkiil dol-
goznak, a mikor a miivészetben a szdzegy
forma és iskola egymist reszeli, a mikor az
ember ernyedt és a munkdja fasult, Henrik-
nek, a ki ebben a korban élt, a nézetei gyak-
ran véltoztak. Es bdr az utobbi hetekben 6
maga mindinkdbb a hitnek, az erkolesnek és

a tisztasdgnak a szeretetében élt,
mégis egészen mas nézeteket hirdetett.

De Henrik ezt a jatékot is jéhiszemtien tizte,
Azért tépdzta Anna elétt Istent, azért giinyols-

dott a gyermeki szeretet f6l6tt, azért szort pisz-

kot az aldzatossagra, mert ezek voltak azok a

tanok, a melyeket Anna eddigi kirnyezetében
nem ésmert meg és a melyek dt most érdekel-
ték. Ha Henrik ilyesmit beszélt, Anna fiatal
homlokdin a vékony bér alatt gondolkozva cso-
mosodtak az erek és ha ilyenkor rajongo tekin-
tetét Henrikre szegezte, akkor a sdpadt fiatal
emberben korunk szenveds, harczos és gon-
dolatokban emésztédé hosét litta maga eldit.
Henrik szdméra ez a jiték nem volt uj. O, a
kinek szdzféle volt az egyénisége, a holgy szd-
méra (hogy érdekesebb legyen) mindig egy ma-
sik vildgot hozott. Ezért volt sziizies és sze-
mérmes Melanie, a rossz kornyezetli szinész-
kisasszony elGtt és ezért jitszotta Anna, a
budai polgéri sziilsk ledinya elétt a pihilista.
apostolt . . .

Anna egy napon megkérte Henriket, hogy
j6jjon vele sétalni Pestre, a hové a szigort ne-
velésti ledny ritkan juthatott 4t. Henrik 6rom-
mel teljesitette a ledny kérését. Februdrvégi
délutdnon dtvitte Pestre Annat, a ki bédultan
bémulta a belvirosi boltok kirakatiivegjeit.
Anna negyedordkig dlldogalt amaz iizletek
elétt, a melyekben ruhbét, pipere holmit, bi-
tort, ékszert, fehérnemfit drulnak. Szerelmes
pillantdssal simogatta az utezén elrobogé ko-
csikat, irigyen nézte a nagyszerii selymekbe
és prémekbe burkolt hélgyeket, kivdnesi fiillel
ballgatta azokat a széfoszlinyokat, a miket
angol koesisoknak 5ltézott gavallérok viltottak
a viczi-utezai delnGkkel és mindent elolvasott,
minden czégtablat, plakathirdetést és a hdz-
falakra kiragasztott nyomtatvinyt. Egy-egy fel-
tiinébb alak irdnt Henriknél érdeklédott és
gyakran onfeledten 4llt meg a kivéhézak nyo-
mortsdg-csillogdst portiljai el6tt. Kézben lel-
kesiilt pillantdsokkal nézett Henrikre. De ezek
a esoddlkoz6 pillantisok most nem Henriknek,
a sapadt férfinak széltak, hanem a pesti em-
bernek. A kivéhdz, a kirakatban ezrek pillan-
tdsiban hengergd menyasszonyi kelengye, a
siet6 koesik bakjarol felhangzé «ho, hé, hén
kialtdsok, az izgalmas utezai zaj, a bundis
arszlin, a ki hélgye mellett a koresolyakat
hordta, ezt, Pestet, a pesti életet jelentette most
Henrik az Anna szdmédra. A keskeny Kigyd-
uteza emberdradatiban dllva, a mely olyan
volt, mint a sziik, szabdlyozott mederbe szo-
ritott nagy folyam, Anna értetlen esodédlko-
zassal kérdeste :

— Henrik, hogyan tudott maga Pestr8l el-
koltozni ?

— Nem is tudom, miért. . .
az itteni élethe . . .

belefaradtam
vagy mdasért... de most

mar amigy sem kutatom az okdt, hiszen Buda

most mar t6bb nekem Pestnél, sokkal tobb. ..

Anna miéskor hilds volt az ilyen csacska
bokeokért. Most észre sem vette azt. Abbél, a
mit Henrik mondott, nagy esoddlkozdssal csak

‘annyit hallott meg, hogy a férfi belefiradt a

pesti életbe,
— Belefaradt az itteni élethe? — mondta
Anna. a
Majd Henrik vilaszit meg sem vérva, ezt
mondta neki: {
— Vezessen egy szinhdz kiskapuja elé. . .
Szereiném litni, hogyan mennek este a szin-
hézba a szinésznék és a szinészek.

Henrik 826 nélkiil engedelmeskedett, Elvitte

Annit a Kordt és a Rakoczi-it sarkdra és
nagy restelkedéssel, de azért megadassal desor-
gott a ledanynyal a Nemuzeti Szinhéz szinész-
bejaréja el6tt. Tirelemmel felelt a leany kér-
déseire, megmondta az érkez6 szinészek és
szinésznbk neveit, elmagyardzta, honnan hoz-
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zék a diszleteket, miért dcsorog tlizolto a szin-

hézi kapu el6tt és csak akkor érzett valami
keserfit és fojtogatét, a mikor Anna dtszelle-
miilt arczezal Henrikkel egyiitt koszongetett

a szinhdz ama tagjainak, a kiket a férfi sze-
mélyesen is Gsmert. a hid Henrik szive
most nem a boldogsdgtél remegett, a mikor
Anna szinte hést-imddé arczezal kérdezte
16le:

— Es ebben a szinhézban fogjdk a maga
darabjdt is jdtszani?

— Igen, — felelt Henrik és ennél tébb szé
nem jott ki a torkdn.

A mikor azutdn a Ldnczhid ivldmpdi alatt
hazamentek Buddra, Henrik oly szomortsigot
mutatott, hogy az még ezutdn a kabulatos
délutén utdn is feltint a lednynak.

— Valami baja van, Henrik? — kérdezte
téle aggoddan.

Hentik most mindent megmondhatott volma.
Bizonyos volt benne, hogy ha rosszkedvének
igazi okdt mondja meg Anninak, akkor a
ledny, a ki még jo és tiszta volt és a kinek
rfsndpl-len Osztoneit csak Henrik, csak a Hen-
rik jatéka keltette f6l, nyomban visszavaltozik
és & régi lesz. De Henrik restelte megmon-
dani az igazat.

VASARNAPL UJBAG.

—+ Nines bajom, — mondta, — csak a
darabomon gondolkozom és mig ilyenkor ma-
gamban gyotr6dém, mindig tirhetetlen va-
gyok mésok szdmdira, Boesisson meg, de ez
mér a szomorli mesterségemhez tartozik.

Henrik az utolsé szavakat mér teljes szi-
nészkedéssel mondta... A leény kébultan
itta ezeket a szavakat. Boldog részvéttel nézte
a férfi szenvedd arezdt és Ontudatlanul, de
nagy gyongédséggel a karjit a Henrik karjd-
hoz értette,

Vacsora utdn, otthon, egyediil, Henrik so-
kat gondolkozott Anndn és ezen a délutdnon.

s mert Henrik rugalmas gondolkozdsi és
bizakodé ember volt, igy hallgattatta el kinzd
gondolatait :

— O tulajdonképen Pestre, a viligba valé
leany. Eddig kisvéirosban nevelték, Buddn, fehér
fiiggonyiok mogott és a hajat simara fesiilték. . .
Ma latta elészor Pest igazi képét és ez csak
miilé izgalom. Az elsé taldlkozas elsé izgalma. ..
Késébb szépen és tisztan fogja megiilni helyét
abban a vildgban. a hové val6, csak derék em-
ber vezesse 6t oda be.

. Henrik most mér Anndt sugdrzé és tiszta
pesti, tarsasdgbeli asszonynak litta. O volt
minden férfi vagya, férjének imadott biiszke-
séze. Ks Anna csak a férjeé volt, csak a férjeé,
mert Anna hii volt, becsiiletes és j6. Henrik
arcza gondolkodds kozben deriisre simult, mar
sugarzott is a bizalomtél, Rugalmas gondolko-
dasa kiirtotta a déluténi aggodalmakat és Hen-
rik bizott, mert bizakodo természeti volt.

azért is bizott, mert szereite, megmond-
hatatlanul szerette Annat.

XIL.

Anna és Henrik boldog sugdrzast heteket
éltek. Tavasz lett és az 6 tiszta, bevallatlan
szerelmiilk az idé langyuldsaval egyiitt érett
meg. Kételkedés nem sépasztotta, gondolkozds
most nem kinozta Henriket. A ledny csekély
hamissdgai, hazug dbrindozésa, utdnzott regé-
nyessége és mindazok az aprésdgok, a melyek
mint fejedelmi selyembdl valé rubédn a hibds
himgzés, ugy csufitottdk Anna jellemét, most
nem béntottak Henriket. A pesti délutdnt ké-
vetd estén jo idére eloszlatta minden aggodal-
mat és Henrik most egész lélekkel csak orfilni
tudott szive lednydnak.

Mindketten mintha valami szelid, idillikus
biiviletben éltek volna. Majdnem az egész nap-
jukat egyiitt toltotték. Koszaltak Budén és Pes-
ten, elcsavarogtak a hegyek kozdtt, mezlkre
jartak virdgot szedni, a véarbeli kis czukrdszdak
terraszain iiltek ordk hosszat szétlanul boldog,
egyméssal telt egyiitt hallgatdsban, gyermekek
médjara lapdaztak, kis csénakon a Csepel-
sziget menti Dunadgon jértak, hosszi kirdn-
dulésaikon, ha megéheziek, tivoli, orszdguti
csdrda-koresmakban étkeztek és ha elfaradtak,

GRUICS MIHALY, KAROLYVAROSI GOROG-EELETI SZERB
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'a majusi friss fiilben leheveredtek. Szerelmiik

egyiitt nétt a tavaszszal. A gyors virdgzdsi or-
gona, & zold levelekkel takarozé tdlgyfa, a ko-
ronajaban édes illatot ringaté dkécz, a virdgjai
koziil alahulld friss cseresznye, az erdei bokor
aljin mosolygdé eper, a kutyk nyugtalan ta-
vaszi csaholdsa, a foldnek gerjedelmes esti
illata, a harmatcseppnek kristdlyos gyongyo-
zése, mindez az 6 szerelmiik ldthatatlan utjd-
nak egyik dllomésit jelentette.

Henrik olyan volt, mint a gyermek. Koszdlo
sétdiban babdt és csengetytit vett a ledny szd:
mdra, maganak ostort és fiityiilot és jatékosan
csapkodta a leveglt, aluszékony utczdk csond-
jét sipoldssal hasitotta meg. Kutyhkat kerget:
tek s & zugligeti-iton pihend fidkkeres lovakat
a markukbol etették frisgen szakitott ffivel, 4
kucsébernél torokméret vasdroltak és a masza-
tos kezfiket az istenhegyi kut vizében mosidk
meg, & mellettik elrobogo fogaskereki vasat-
nak & kenddjiiket lobogtattdk utdna, épen hogy
madarfiokdkért fira nem mdsztak. Boldogsa-
guknak az volt a szép titka, hogy nem tudtak
réla ég eszilkbe sem jutott az, hogy ennek va-
lamikor vége is lehet.

(Folytatisa kivetkezik.)
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Mosolygé kovetit

Napod borfiltan is napfényes szivednek :
Virdgokat kiildesz, oreg édesanydm,
Zsenge unokddnak —

Osz a kikeletnek.

S a mig téged olelt
Szedve-kotogetve néked a virdgot,

O08SZ A KIKELETNEK.

(BEgy kis virdgbokrétérdl.)

...0sz a kikeletnek,

Nagyanydd iizen itt néked, kicsi linyom.
Kis kertecskéjének, dldott nagy szivének
Harmata, szerelme

Reszket e virdgon.

Napfénnyel, virdggal

Miy szedte, kototte

Homélyos szemével, remegs kezével,
Tudom : mindlunk jért minden gondolatjs,
Tudom : téged olelt

Nagy szeretetével.

Osziik is gy dldott, kik szivbol szeretnek !

() avar Oszét is telesugdrozta, ... Bzt az iizenetet kiildi e mosolygd

Televiragozta : Vir4gbokrétéval

Nyilé ifjusdgod. Osz & kikeletnek. Lampérth Géza.
feh o MINDEN LELEENEL SZOMJASABB A LELKEM.

Minden 1éleknél szomjasabb a lelkem,

¥is minden szemnél szebben ldt szemem,

Mélyebb a mélység, fénylébb a fényesség.
E'u'végtalenebf: a végtelen nekem.

Az iramlé szélvész, az erdd, az égbolt
Mesemondébb és rejtelmesebb,

S & ztigé vibar kaczér villimldsa

Szebb nekem, szebb.

Patakra, tora, hullimos folyamra,
Ugy tapad & szemem 6rikon dt,
Szdll felhGknek, vindormadaraknak
A messzi magasba kovetem nyomit.

A nyiri nap s & bigyadt dszi este
Millié kincsével a szivemre szakad
8 az élet minden elrepilé perczét
" Megfognim, mint a béna madarat.

Mert tudom, hogy elfut, tudom, hogy elvigtat,
En jobb részemmel a fukar idé

S a semmi, a semmi, a hatirtalan semmi
Vigyédé életem utdn, a mi jé.

Minden mi kériilvesz, szebb nekem, mint mdsnak,
A nappali ldrma, az éjféli ének,
A morajlé. viros, a falusi csend :
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Mert a haldl gondolatdval élek. 4
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SCHEHNITZLER: «A prédas, a Magyar Szinh4zl
BENNETT: A megdics6iilts,

Hérom kiilféldi iré hdrom darabjs fut most
versenyt a kozonség kegyeiért hdrom dramai
szinhdzunkban. Mind a hdromrdl el lehetett
gondolni, hogy legalabb az idétéltést kereso
publikumnak tetszeni fog. Arthur Schnilzler,
a bécsiek iinnepelt irdja, joformén az egye-
diili német ird, a kinek valamirevalo sikere
volt nalunk, kiillonosen Anatol ¢zimti darab-
jarél még ma is a gydnyorkodés hangjin be-
szélnek. Bernstein a Vigszinhédzban még eddig
mindig biztos sikeresindlénak bizonyult. Az
angol Bennell ugyan eddig ismeretlen volt
eldttink, de darabja a londoni 6ridsi siker
nimbuszdval jott at, a kontinens t6bbi részct
atugorva, hozzdnk s kiilonben is az angol dara-
bok tjabb idében majd mind tetszettek a mi
kozonségiinknek. A Nemzeti Szinhdz igagga-
toja talan egy 4 Faunt vart A megdicsoill-
ben. A vdrakozésok azonban nem teljesiiltek ;
Bernstein ugyan — mint mindig — csak a
kritika el6tt bukott meg, nem a kozonség
el6tt, a masik két darabnéil azonban kozonség
és kritika szokatlan mddon Gsszetaldlkozott a
darab elvetésében.

Schnitzler odahaza sem A prédd-val sze-
rezte prestigeét. Fiatalabbkori munkdja ez,
a8 melyben melodramatikus szentimentaliz-
musdt nem leplezi még el érettebb kordnak
melancholidja, elméssége pedig — valamennyi
tulajdonsdga kozott a legértékesebb — még
csirdjaban sinecs meg a darabban. A derék,
miivészlelkd ifja, a kit darabja fészerepldjéiil
valasztott, ép olyan érdektelen, iires, olesé
tirczaczikkekbdl kivdgott alak, mikor még csak
udvarol a becsiiletes fiatal szinésznének, mint
mikor a ledny megsértése miatt pofoniiti a
duhaj, eladésodott, kicsapatis szélén 4ll6 f6-
hadnagyot, — egydltaldn nem érdekel okos-
koddsn, hogy miért nem akar pérbajozni a
katondval, sem fellobbandsa, melylyel meg-
kéri a ledanyt feleségiil és nem tudunk igazdn
megrendiilni akkoresem, mikor a féhadnagy
az utczin, menyasszanya oldalin lelovi. Ha-
sonléan az irodalmi kellék-raktarbél vald a kis
szinésznd, a féhadnagy és két katona bardtja,
meg a vidéki szinhdz egész ostoba és szennyes
ripacs-tdrsulata. Schnitzler ma mar valdszintileg
maga sem biiszke erre a darabjdra, hogy mért
kellett nekiink is° megismerni, azt alig tudja
az ember megérteni. Egyetlen érdekessége volt
az eldaddsnak egy 1j fiatal szinésznd, Verd
Miarta fellépése a fészerepben. Oly kevés ma
szinpadjainkon a tehetséges fiatal szinésznd,
hogy drommel kell fogadnunk az 1j jelent-
kez6t. Bdjos, intelligens fiatal lény, tud be-
szélni, ugy litszik, van benne szinészvér —
a mi tobb szinésziinkb6l hidnyzik, semmint
hinnék.

Hogy Bernsteinen mit szeret annyira a
budapesti kozonség, azt nehéz volna mog-
dllapitani. Nem kellemes ir6, az izgalom, me-
lyet szerez, mem a miivészet gyonyoriiséges
izgalma, hanem a bilinpérok térvényszéki tar-
gyalisaié. Nem szimpatikus ird, mert vilig-
nézete kozonséges, semmivel sem magasabb-
rendii egy borze-ember vilignézeténél s e mel-
lett fanyar, rosszindulati, a maga teremtette
emberekkel szemben is ellenséges. J6 embert
nem is tud rajzolni, ezt latjuk A fitok-ban is,
a hol megprébdlja 8 épen ez az alak oszlik
el legjobban a semmibe, nincs sem igazi for-
méja, sem igazi tartalma. Emberei vagy koz-
napiak, vagy egyenesen hitvinyak s ndalakjai
el6ljirnak hitvanysigban.

A titok-ban mintha mégis magasabbrendiit

akart volna, mint el6bbi darabjaiban : psycho-
logiai problémit. Ez a darab nem is a pénz
koriil forog, mint & hogy Bernsteinnél meg-
szoktuk s nem csupin a kiilsé emberbdl, a
felszinen levé, mindennapi emberi tulajdon-
sagokbdl fejti ki a torténetét, hanem megpro-
bél a belsd emberbe, a lélek titkosabb rej-
tekeibe beletekinteni. A psychologiai probléma

egy ismert jelenségen alapszik: vannak két-
lelkii emberek, a kik szdndékaikban, érzéseik-
ben jok és nemesek, de valami benniik rej-
t6z6 erd mindig arra hajtja dket, hogy gone-
szat cselekedjenek. Iz a jelenség a psycho-
pathologidnak érdekes fejezete s midta tud-
juk, hogy eselekedeteinket sokkal inkabb a
tudatunk ald rejtett, onmagunk elott is isme;
retlen hajtéer6k mozgatjik, mint a tudatosak,
az6ta meg i8 tudjuk ezt a jelenségel magya;
razni. A kiben azonban ez a morilis kettds-
ség megvan, abban Osszeszévidve, az egyik a
masiktél elvdlaszthatatlanul van meg, holotb
Bernstein  hésndéje tulajdonkép két killonbozd
lény egy testben s a jo érzés és gonosz csele-
kedet egymastol teljesen . elkiilonitve van meg
benne. A hiba azonban nem ez, hanem az,
hogy Bernstein a psychologiai problémit nem
megelevenitve ragadja meg, hanem merében
konstrudltan s azért, bar tudjuk tényleges
vaidsdgit, nem érezziik igaznak, csak egy szil-
logizmusnak a premisszdjit latjuk benne, nem
pedig egy kiilonds, de valdszerti életjelenséget.

A hésné latszatra a  legjobb asszony a
vilagon, okos, hti, gyéngéd felesége férjé-
nek, onfelildozé baritndje baratainak. Va-
lami mags szdmdra is megmagyardzhatat-
lan gonosz &szton azonban arra hajtja, hogy
aljas intrikdval, ravasz kajdnsdggal lerom-
boljon minden békét és boldogsigot maga
koriil ; férjét Osszevesziti névérével, a kit sze-
ret, a baritnbjének kétszintien segit férjhez-
menni ahhoz, a kibe szerelmes, hogy aztén a
leggaladabb médon megrontsa hédzassdgdnak
boldogsdgat. Utélag kideriil, hogy ezt a barit-
néjét méar egyszer boldogtalannd tette, a nél-
kill, hogy ez tudott volna réla: kélesonos
pletykdival elidegenitette attél a férfitdl, a ki
szeretdje volt 8 a ki el akarta venni. Most
pedig ezt a férfit hasznélja fel 1jra gonoszsiga
eszkozéiil : meghivatja oda, a hol az ifjun ha-
gaspir nyaral, felkelti irdnta a férj féltékeny-
ségét, olyan helyzetbe sodorja a fiatal asszonyt,
hogy az kénytelen férjének bevallani hdzas-
sidga el6tti blinét, a mi semmivé teszi a boldog-
nak indult hdzassdg szépségét, harmonidjat.
Tonkreteszi. ezzel a maga hdzassiginak bol-
dogsigat is, mert az 6 férje is megtudja most

‘mér, milyen szornyeteg az a né, a kit mint

asszonyi idedlt imadott egy fél életen At ; meg-
boesat ugyan neki, de boldogsdga 6rékre oda-
van. Igy, a hogy a cselekvény elénk van adva,
az assgonynak csak a galddsiga van eldttiink,
nem létunk benne mdst, mint hitviny kép-
mutatét. Nem lehet neki hinni, mert nem
is 6 beszél, hanem az 0 szavdval Bernstein,
a végén Ossze akarva foglalni a darab psycho-
logiai reziiméjét. A magyardzé osszefoglalds
azonban nem haszndl semmit; ha fel tetszett
vetni egy bonyolult lelki problémdt, tessék
el6ttiink, a szemiink lattdra megeleveniteni,
nem pedig j6l kieszelt psychologiai traktitus-
sal magyardizni. Kiilonben Bernsteinnek ez
mind nem fontos; neki semmi sem fontos,
csak az, hogy kezébe kapja a nézé idegeit és
kezében tartsa, mindjobban megfeszitve, mind-
végig, a mikor aztin hirtelen elereszti. Fz a
vége, hogy mégis csak eleressti idegeinket, az
egyediili, a mi megkonnyebbiilésként hat. Ta-
lin azért is szeretik Bernsteint, mert egy 6ro-
mét mégis csak szerez az embereknek : aszt,
hogy megszabadulnak tdle. «A kéj a kinnak
megsziinése», tannltuk az iskolai lélektanban.

A varakozist felkelteni, a hatdst nyomrol-
nyomra, jelenetrdl-jelenetre fokozni, firessége-
ket iigyességekkel leplezni, a dolgok hamis
vildgitasba valé bedllitdsdval az embereket
megtéveszteni, — ehhez ért Bernstein s nyil-
vin ez sikerének a f6titka. Tomegpsychologiai
szempontbol azonban érdekes volna pontosab-
ban megvizsgdlni, miért, hogyan tetszhetik ez
a estppet sem tidits, alapjaban véve kellemet-
len és erdszakos ir6 a modern nagyvarosok

an: BERNSTEIN: «A titok. a Vigszinhazban

a Nemzeti Szinhéazban.

kozonségének. A modern varosi ember szereti,
ha kiesit, moédjaval megkinozzdik, nem any-
nyira, hogy igazin fijjon, csak annyira, hogy
érezze a szenvedés esiklandd izgalmdit, minden
tovabbi baj nélkil. A mai élet 6nzd, {izleties,
finomabb formdkkal esak hidnyosan leplezett
nyerseségével is Osszevig Bernstein szelleme
s  Osszevag azzal az amerikaiassdggal is, a
mely a nemesebb, az érzésre, a szépségre, a
harménidkra nagyobb sulyt vetd lelkek nem
kicsi fdjdalmdra, egyre jobban hatalméba ke-
riti & nagy véhrosok népét. A Vigszinhdz az
egyetlen igazdn nagyvdrosias szinhdz Buda-
pesten, itt is tudjak egyediil Bernsteint jat-
szani, abban a gyors, izgatott és mégis kiil-
gOre elegins tempdban, a hogyan kell s a szi-
nészek megszokdsal is itt vagnak legjobban
ossze az ilyen darabok altal adott feladatok-
kal. Ha tehat a Vigszinhdz kozonsége lelkesiil
Bernsteinért, legyen meg neki az 6rome, at-
engedjiik neki azt az iréf, a ki neki wvald.
Magunk azonban nem kériink beldle.

A magunk irGjit persze egyelére hidba ke-
ressiik a Nemzeti Szinhdzban is. Az idei an-
gol — taldén most majd divatba jon, hogy
minden évnek meglesz a maga angolja — meg-
lehetésen unalmas é8 semmitmondd angolnak
bizonyult. Hogy a téméjat lattuk mar t6bb-
szor is, jobb kiaddsban, az nem a legnagyobb
baj. De hogy nines réla meghallgatasra érde-
mes mondanivaldja, az mar igazi baj.

A ténusa egyaltalén nem olyan finom,
mint a hogy némely jéindulati elézetes hir-
lelések mondtdk. Flvégre ahhoz csakugyan
nem kell finomsédg, hogy az ember aktualis
viezczekkel, az élezlapokra emlékeztetd elmés-
ségekkel rakja tele a darabjat. Bennefl elmés-
gégeinek jo része ilyen. 8 mindenki gy van
vele, mint mikor angol élezlapot olvasunk:
megértjilk a kép ald rajzolt széveg minden
gzavat, de nem tudjuk, hol benne a viczez.
Halljuk a darabban az elmés monddst, de
nem ismerjiilk azt a tarsadalmi vagy aktualis
vagy egyéb dolgot, a mire czéloz, tehdt nem
értjiik meg az élezet magdt sem. Angol nézd
talin harsogva kaczag mindenen, a mi nekiink
unalmas a darabban, mert 6 tudja s folyton
tudatdban tartja azt a sokféle eldttiink isme-
retlen dolgot, & mibdl mint héttérbél az élez
kipattan. Nem az a baj, hogy az angol iré az
angol tarsadalmat ganyolja ki, hanem az,
hogy az élezlapok és a croquis-humoristdk
szinvonalarél gunyolja ki, nem ad az angol-
sigon &t bepillantdst az emberi élet egyete-
mes furcsasdgaiba, hanem csak magdt az an-
golsfgot esiklandozza.

Az angol irénak nem lehet rossz néven
venni, hogy ilyen darabot csindlt. O angolok-
nak ecsindlta & az angolok lehet, hogy azzal
a nevetéssel nézik, a melylyel mi az dllat-
kerti torzit6é tiikrokbe néziink, melyek a ma-
gunk torzképét mutatjdk. De hogy a szinhdz
igazgatosiga mért gondolta, hogy ennek a
darabnak sikere lesz, hogy a mi kozénségiink
is mulatni fog rajta, ez igazdn rejtelem.
Csak olvastdk a darabot, mielétt elGaddséra
elszantdk magukat? A szinhézi emberek rend-
gzerint nagyon sonverain modon szoktik ki-
mondani itéleteiket a darabok eléadhatosigh-
rol és virhaté sikerérfl és minduntalan ott a
példa réluk, hogy 6k sem tudjik ezt jobban,
mint akdir a laikus, Ritkin arat az a darab
sikert, a melyt6l sikert vArtak és néha na-
gyon j6l. sikeriil, a mit esak immel-dmmal,
habozva adtak els. Taldn az a baj, hogy egy-
oldaldan, mer6ben szinhdazi szempontbdl lat-
nak s elfelejtik, hogy a mi j6 szinhdz akar
lenni, annak el6bb jo irodalomnak kell lenni.
Avagy hatha csakugyan kabala, véletlen, sze-
rencse dolga az egész?

Schopflin Aladar.
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PORYATOVSZKI JOZSEF HERGZEG.

1763 —15813.

— Isten ram bizta a lengyelek
beesiiletct, [stennek adom vissza., —
Tizek voliak Ponyatovszki Jézsef
herczeg utolsé szavai, a mikor

szdn évvel ezel6tt a véres lipesei
anépek esatijén-ban  haldlosan
megf-‘(jllt'h‘f”\'!_‘ az Klszter habjai
kozé vetette magat. Valoban, soha
gem nyugodott méltobb kézben a
lengyel nemzet becsiilete, mint
ennek a gincs nélkil valé lovag-
nak, ennek a szeretett vezérnek a
kezében, a ki annyiszor vezette
gybzelemre a lengyel sereget, s
mikor mar gy6zni nem birt, a
Mindenhaté tronja elé tette a ri-
bizott kineset.

A franczia-orosz hdborti elsd
gzakiban a lengyel nemzet mir
esaknem elérte, a mire torekedett.
A hiromfelé tagolt Lengyelorszig
felszabaditdsa és visszadllitisa agy-
gzolvan ténynyé valt. De minden
eltiint, akdr csaléka, de szép dlom-
kép, 1jbol elveszett minden, a
lengyel nemzet lezuhant a remény
magaslatdrol a romlds, a kétségbe-
esés mélységébe.

A lengyel nemzet fiiggetlenségét
nem vivhatta ki, Aim a megsemmi-
giillés komor hemdlyin keresztiil
annal tindoklébben ragyogott fel
a megmentett nemszeti beesiilet.
Elbukott ismét, de mint olyan ¥
nemzet bukott el, mely mdir ujja- @
sziiletett az eljovendo ) életre ; az
események, a koriilmények taldl-
kozdsa sujtotta le, az elemek es-
kiidtek Gssze elveszejtésére.

A ki pedig ezt a nemzeti 1jjd-
sziiletést a maga életével dokumentalja, Ponya-
tovszki Jozsef herczeg, Elkoresosodott mignis-
csalad sarjadéka, unokadescse a kirdlynak, a ki
oly szégyenletes médon végezte be uralkoda-
sat, fia a félig elnémetesedett osztrak gene-
rilisnak, 8 neyelése szerint kozmopolita. Mind
a mellett lerdzza magarél ezeket a hozzd-
tapadt sallangokat, jjasziiletik lengyellé.

Az ugynevezett Nagy Orszaggytilés 1étesitette
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vériinkkél és életiinkkel védelmez-
tiink.»

Fhhez a kijelentéshez hii ma-
radt mindhaldlig Ponyatovszki Jo-
zsef herezeg. Valoban, Isten rabizta
az ujjasziiletett lengyel nemzet be-
csiiletét, s 6 ezt a ribizott beesii-
letet megdrizte hiven, s6t meg i3
sokasitotta : feldiszitette a legtiin-
dsklébb ragyoghssal.

Iis ezzel lekbtelezte nemzetét
minden iddkre.

Ha a fiiggetlen lengyel nemzet
torténelme Targoviezdval s a grod-
n6i «néma orsziggytilésy-sel ér
véget, raszolgalt volna arra, hogy
emléke elenyésszen. Mert elbukni
elbukhat utévégre nagy nemzet
is, de elpusztulni csak aldvalo
pusztulhat el.

Bs Targoviczdn meg Grodndn
csakugyan a régebbi Lengyelorszig
pusztult el, az az elkoresosodott
Lengy )lorszig, melyben orgidit iilte
a rendetlenség, s helyébe a mdjus
3-iki alkotmannyal meg a légidk-
kal megsziiletett az 1) Lengyel-
orszdg, mely minden szabadsdg-
szeretd nép és nemzet tisateletét
és beesiilését érdemelte ki. A bari
konfoderdczié és a nevelésiigyi bi-
zottsiig volt a sziilbanyja enmnek
az 1j Lengyelorszdgnak, melynek
létezése megnyilvanult, mely meg-
drokitette Gnmagit a négyéves or-
sziggyilés nagy alakjaiban, s mely
Koseziuszko, Dombrovszki és any-
nyi mds nagynevii és névtelen
hés onfeldldozd tetteiben mutatta
meg, hogy kicsoda.
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Pichler J. egykort rézmetszete Grassi festménye utin.

hadsereg vezérévé tétetvén meg, az osztrik
udvaroncz lengyel hazafivi alakul déf. A be-
esiilet és a haza szeretete elvilaszthatatlan
egészszeé forr Ossze lelkében. Es mikor kirdlyi
nagybatyja radllt a targoviczai hatérozatra,
ezzel a kijelentéssel mondott le a fovezérség-
rél: «A katona csak egy szét ismer, 8 a be-
csfiletes ember esak egy eskiit; egyik is, mdsik
is hozzaflizott benniinket az iigyhoz, a melyet

TR TR

hésék hése, Ponyatovszki Jozsef

herczeg. Dics6 6 és nagy mind
a tettei, mind pedig a halila 4ltal. Czélja a
gybzelem volt, de nem, mint Napoleonnil,
hogy o maga emelkedjék, hanem, hogy fel-
szabaditsa nemzetét. Nem Onmagiért gydzott
és mikor mar gybzni nem birt, nem egyedil
a sajat dicsoségéért halt meg. Megmentve
Lengyelorszdg dicsdségét, meghalt, hogy meg-
mutassa, hogy az ujjdsziiletett nagy nemazet
igaz, hii fia volf.
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SZENES FULOP ATELIER
KIALLITASA.

A kiilfold nagy vérosaiban gyakori szokds a
képkiallitisnak az a fajtija, mellyel egy 1smert
festonk, Szenes Fiilip e héten megprébilko-
zolf. Munkdssiginak eredményeit nem viszi
a megszokott kiallitisi helyiségek valamelyi-
kébe, hanem ott mutatja be a kézonségnek, hol
maskor munkdaba mélyedt ordkat tolt el: mii-
termébin, Persze a mi budapesti atelierviszo-
nyaink a maguk ezikosségével csak tjabban
teszik lehetévé az ilyen vallalkozdst, a midta
a legutobb elmult egy pdar esztendé magasra-
tornyosulé bérpalotainak tetejét cgy-egy tdga-
sabb miiterem korondzza.

Szenes Filop eddigi palyafutdsa sem szii-
kiolkddik jelentékeny sikerek nélkil. Legel6szor
a Micsarnok 1893. évi tarlatan dllitott ki, hel
kénnyed dbrdzolisi modjdval egyszerre a maga
partjara héditotta a kozonséget. Azéta dllando
kiallitéja a Miiesarnok kiallitdsainak, a Nem-
zeti Szulonnak, a parisi Szalonnak, a miin-
cheni, londoni, berlini és veneziai nemzetkozi
kidllitiasoknak. A mostanihoz hasonld terje-
delmii gyijteményét 1905-ben littuk a Nem-
zeti Szalonban, melynek 1909. évi jubildris
téli tdrlatan az aranyérem nyertese volt,

Mostani kollekezioja, mely egy nagyobb ter-
met és két kisebb gzobdt t6lt be, nemesak ar-
rol az oldalirél mutatja be a miivészt, a mely-
lyel a tobbiek kozé clhelyezni szoktuk, nem-
csak mint arezképfestét, hanem mint tajkép-
abrizolét, nemesak mint olajfestékkel dolgozét,
hanem mint pastellistat is. A ki végigjarja
majd az atelier helyiségeit, mégis arra a meg-
allapodésra fog jutni, hogy Szenest tehelsége
elsbsorban’ is a ‘figurdlis dbrizolisok terére
utaija, de viszont 6rommel fogja iidvizdlni
azokat a figurdlis pastelljuit is, melyeken a
megszokott, halvdnyezini 4abrizolisi médon
tiuljutva, erds, sotét szinekkel rajzolja fel
thémadit.

Kevés festonk drizte meg annyira a kilencz-
venes évek magyar festészetének tradiczioit
mint Szenes Filép. Nemesak a thémik kiva-
lasztdsdban, hanem . festés modjaban is. Egy-
daltaldban nem huzodik a zsdnerszeri abrizo-
lasmodtol, melyet az ujabb idében annyi ta-
madds ért. Deriilt mosollyal tud részt venni
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oromében, szivesen abraz
riilé dhitat drzelmét. Egyiltaldban nem hive
;, a mely teljesen figget-

ylja & magiba me-

annak az dllispontna
leniti magiat a théma EI!"',"\'.".]_:l::‘z’.fi.l?-:iil'li és csak
kifejezésbeli értékeket keres, hanem épen el-
lenkezdl mdr a théma megvilasztisival is
hatni akar a kozonségre. 18s épen ezért ép ugy
mint eddigi képeivel is kivivia a LozOnség igen
széles rétegeinek elismerésct, ezeniul is és ez-
zel a tarlatdval is csak ugyanolyan elisme-
résre szamithat publikuma részérdl, mely szi-
vesen gyonydrkddik tatal lednyok elmosolyodo
arczdban, vagy a nagyviligi életet é16, mon-
dain asszonyok elkelé megjelenésében.

A fustészetnek abban a mindig gyakorolt és
sziikséges fajtdjaban, mely a gazdag, nagyvi-
ligi élet asszonyait dbrdzolja, Szenes Filop-
nek kezdettdl fogva derék sikerei voltak. Leg-
utébb Berlinben toltott masfél esztenddt, hol
keresett arczképfestdje volt az internacziondlis
tarsadalomnak. Az ilyenfajta arczképfestésben
valé drvényesiiléshez els6sorban is nagy tech-
nikai készség és kionnyedség, a modor elegan-
cuidja sziikséges. Tapogatodzo, kiizkodo madon
o nagyvilig festéjének nem szabad maga-ma-
gt kifejeznie, mert konnyen eljatszhatnd vele
megrendeléi szerctetét. Fz a biztossig a szén-
dék és eredmény kozott fenndllé egyenldség,
teljesen megvan Szenes Fiilop portréin. Meg-
van rajtuk aztén az a mdsik sziikségszeri elo-
feltétel is, mellyel kiilonésen a néi arczképek
festéinock mindig szdmolpin kell ; Szenesnek
megvan a tehetsége arra, hogy inkabb typusok
felé fejlessze az arczképet és az egyéni kiilo-
nosségeket ezzel szemben kevesebb figyelemre
méltassa.

Abban a vilagban, hol ezeket a képeket
megrendelik, mindenki az élet uralkoddéjanak
akar litszani ; nyugodt, gondtalan, szép és bol-
dog embernek, a kit elékelésége kiemel a min-
dennapi élet sziirke forgatngabdl, Ennek a
vilig felett 4ll6, kiilsé elegdnczianak egy kii-
longsen sikeriilt képe van Szenes kollekezio-
Jaban: egy diasgazdag amerikai né arczképe.
CUsupa sportokban megedzett, karcsi, erételjes
néi forma, az arczon nagy gazdagsig, kiny-
nyelmti— filénye a testen, driga ruhdk. Meg-
lehetdsen tires, mulatsagokrol-mulatsdgokra haj-
szolt lélek, de ez épen csak kissé csillan meg
a ezép dlarez mogott, mert az udvarias miivész
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Aj ilignak megfelel az dbrdzolis-

mad a 1s. Harménikus egyen-
letességl 0% szinskdlak, az arezbdrnek
fide megfestése, deriilt mosolygé hangulat
majdnem mindegyik képen. Mély drnyékok,
sotét szinek nmem gyakoriak Bzenesnél, a hideg

szineket sem kedveli nagyon, inkdbb nu-h-;_r',
de halvany drnyalati szinekre szereti hangolni
az ilyen mondain képeit. Nem idegenkedik
attol sem, hogy a szabadba helyezze ki figu-
rilis képeit, hol pleinair hatdsokra torekezik,
Nem ad sulyos kék, vagy lila drnyékokat,
hgnem itt is ldgyan dbrdzol, inkdbb kis sk4-
lara szoritkozé ligy dtmenctek embere, mint
a nagy ellentéteké. FEgész festéi egyéniségit
jellemzi ez a laoysag, ez a mosolyba olvadas.
Epen azért ott, a hol tgysinesen még sok
egyéni vonds, hanem ugyszolvin minden még
esak tipus, a fiatal lednyok arczdnak dbrézo-
lisaban éri el a legjobb eredményt. Ezeken a
képein nem korldtozzik azok a konvenczidk,
a melyekkel a mondain élet elkeldé asszo-
nyainak portréin a miivészeknek szamolni kell,
itt egészen naivul és tartozkodds nélkil ad-
hatja a maga deriilt szentimentdlizmusu egyé-
niségét. Hs épen ez az a lelki tulajdonsiga,
mely agzonnal biztositja részére a Lozonség
legszélesebb rétegeinek becsiilését: mosolygos
érzelmesség, mely oly jol esik az embereknek
a vildg sok mindenféle bajaban.

Ugyanezért meglehetésen korlatozza is thémai
korét. Eloszeretettel keresi fel az énmagukban
is kellemesen, iidén haté emberi jelenségeket
és természeti tineményeket, Ezekben azulin
nagy odaadassal el tud gyonyorkédni és ebbél
a gyonyorkodésb6l a kozonség lelkébe is dat
tud ojtani valami lelkesedést.

Figyelemremélto olaszorszdgi utjardl hozoth
szdmos érdekes tanulmanya is. Itdlidban  is
jobban érdekelték a figurdilis dolgok és az olasz
ég hatalmas derije és csillogd szinei alatt
sokkal erételjesebben sikeriiltek képei, mint
eddig megszoktuk téle. Ezeken is végigsimit
persze az 6 mindent deriiltségre nivellalo keze,
de viszont megérzik rajiuk, hogy a megszokott
moddtossdgon attort egy uj gyonyorkodésnek
és friss ujabb benyomasoknak a régi megszoka-
sokat mindig lerombolé hatalma.

ALpozis ELOTT.

LEANYOM ARANYEKALASZOE KOZT.
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ELBESZELES.

Attél a baratomtol hallottam ezt az elbeszé-
lést is, a ki «A vorose-et is elbeszélte.
¥

Hamburgban egyszer kedvem jott elmenni
egy kis elbeparti pinczekorcsmiba. Egy félév-
vel azel6tt, mikor a halesarnokban dolgoztam,
naponta tobbszir is megfordultam ott. S hogy
jobban ment a dolgom, valami huzott, hogy
feltjitsam régi keserves emlékeimet.

L~ Hatha valami ismerdst is fogok ott ta-
lilni. Egy munkdst, vagy egy matrézt — gon-
doltam. Ugyis csak ott kezdik a munkit a
csarnokban, hdt lehef, hogy most ott iszik
valamelyikéjiik . . .

Utkozben mindig csak erre gondoltam s
végiil egészen biztosra vettem, hogy taldlok
ott valakit.

Aznap kaptam négyszdz forintot.

- Hogy fog csudalkozni, ha ilyen eleginsan
lit s ennyi pénzt mutatok neki..., — jart az
eszemben.

— De hitha a voros lesz ott? — otlitt az
eszembe. De ezt magam se tudom miert, le-
hetetlennek tartottam.

— Hans lesz ott — tettem fel magamban
csokonydsen s elképzeltem, milyen kerek pofit
fog vagni esuddlkozdsdban.

A koresma kozelében még egyet simitottam
a hajamon, nyakkendémet megbapogattam,
kézelémet kijebb hiztam. KEreztem, hogy eld-
kelé és tiszta vagyok.

Ma se tudom, miért gondoltam épen Hansra ?
Voltaképen hozzifiizétt a legkevesebb emlék.
Mogorvan, szétalanul viselkedett a munkdban.
A tiobbiek tréfaléztak, karomkodtak, elégedet-
lenkedtek, el-elbeszélgettek, de Hansnak még
a hangjara se emlékeztem, mert soha egy szavit
nem hallottam.

— Mogorva, magényos fiezko, a kit jobb
magira hagyni. — Ez volt akkor réla a véle-
ményem. S taldin épen ez a hallgatagsiga
foglalkoztatott utélagosan, annyira, hogy a
voros utdn 6 rd gondoltam legtobbszor.

A korcsmdban mindent a régiben taldltam.
A falak kormosak voltak, a padlé surolatlan.
Az ablakok porosak, piszkosak. A pulton az
egyik oldalon mindenféle iivegekben likérdk,
palinkik, a mésik oldalon siilt hering, eczetes
hering, kabeljo, szalonna, siilt tojds, ementhali
sajt, hurkik, eczetes ugorka. A pult mogott
néhany hordd sor. Az asztalokon a sokféle
feldontott ital régi foltjai. Hirom asztal mel-
lett vendégek iiltek. Kettd gazdatlanul dllott.

A koresmiros maga ingujjra vetkdzve, ne-
gyedmagival kartydzolt. Oten is kibiczeltek
neki. Valami méridsfélét jatsaottak s hangosan
kiabdlva esaptik az asztalra a kirtyikat. Csupa
két pfenninges rézpénz volt elétbiik. Sort ittak.

Egy kisebb asztalndl két kikotomunkds
vitatkozott. Fgymads elé konyokoltek a széd
hevében s indulatoskodtak. Sort ittak Gk is.

Az egyik sarokasztalndl szinte meghijva
Hans iilt. Whiskyt ivott, széda nélkiil

Mikor beléptem, feliitotte a fejét mindenki,
de  azutdn mutattdk, hogy nem térdédnek velem.

Az egyik iires asztalhoz iiltem s chartreu-
set kértem. A gazda hozott egy pohdrral. Nem
ismert meg. Letérilte az asatalt, elébem tette
a pohdr likért 8 ment kértyhzni tovibb.

Hans csendesen idogilt s néha-néha rim-
nézett, Lopva s nem tudtam, rdamismert-e,
vagy nem?

Mir a harmadik pobdr charireuset ittam s
mindig keriiltem, hogy atiilok Hanshoz, de
magam se tudom, miért, elfogédott voltam.
Végre riszéntam magam s odamentem hozz4 :

— BSzervusz, Hans, megismersz-e? — kér-
deztem.

— Mér régen nézlek, — felelte. — Még
ur vagy most! Akkor nem igy volt... Mikor
még dolgoztil, — 8 nem tudtam kivenni, ne-
vetett-e utina, vagy valamit motyogott.

A kartyazok s a két vitatkozé feliitotték a
fejiiket, kivdncsian néztek rink s azutdm is
lopva rink-rink figyeltek.

VASARNAPI UJSAG.

HANS.

ABRAHAM

IRTA P.

Nem hitted, mi, hogy .Jil'\r".". ir lesz be-
lolem ? kérdeztem diadalmasan.

Azt hittem, elpusztulsz, felelte Hans
Oszintén. Mert littam, }m;!_.\_' nehezen ment
8 csak belekeveredtél valahogy a rakoddsba.

— Nézd-e, mennyi pénzem van! dicse-
kedtem s mutattam neki a tdrczamat.

Um! esuddlkozott s gyanakodva nézett
rim.

Tan loptdl, mi?
Neveltem s ez megnyugiatta.
— Ierestem ! mondtam, Az eszem-
mel. Tébbet lehet azzal keresni, mint a csar-

nokban.
Hozattam Hansnak is chartreusot.
— Ez mér igen! Ez mir jo édes! — bo-

lintgatott elégedetten, mikor megitta.

— Hallod-e, Hans, jarsz-e még a hajoval? —
kérdeztem.

— Persze, hogy jirok! Miért ne jarnék?

— Hat tudod-e, hogy mikor a csarnokban
dolgoztam, magam is gondoltam rd, hogy be-
dllok a hajotokra.

— Miért nem 4lltal be?

— Be is dlltam volna én! Csakhogy azb
se tudtam, mi lesz, ha bedllok? Se a halohoz
nem érfettem, se a csénakkal nem tudtam
banni. S ecsak kdromkodds meg szidds lett
volna a vége.

— Belejottél volna.. .

— Pedig de szép lett volna hetekig vesz-
tegelni kint a nyilt tengeren... mondtam s
még taldn akkor is szivesen vilalkoztam
volna ri.

— Miéta vagy méar a hajon? — kérdeztem.

— Otodik esztendeje. . .

Hozattam még chartreuset s Hans letett
sziikszavisigarol, csakhogy minél tobb likort
ihasson,

— Hat azelétt hol dolgoztal ?

— Kapitdny voltam. ..

— Kapitiny ? — csoddlkoztam,
hettél te kapitdany ?

— Nem ment az egyszerre csak ugy..,
kezdte Hans a maga historidjat.

— Tudod, — folytatta, — ¢én nem igen
szeretek beszélgetni, de hat ha mér kiveszed
belélem, elmondhatok egyet-mast. Mert nem
is hinnéd, milyen nehéz némelyik embernek!
Mert hittem volna én, hogy igy lesz? Ajjé,
de furcsa is az élet! Az ember nem tudja,
sirjon-e, vagy nevessen? Végeztél te valami
iskoldt ?

— Hogyne, Még jogdsz is voltam, Hat te?

— En? En az elemib6l lakatos inasnak
mentem. Rossz dolgom éppen nem volt.
A mesterem ugyan sokszor felpofozott, de
azért szeretett, mert iigyes gyerek voltam.
Még be is tudott egy gydrba, a géphazba. Ott
megtaniltam a géppel bénni. De mindig csak
hajora vigytam. Egyszer aztin véletleniil fel
is keriiltem a hajora. Az egyik kapitiny isme-
résom betanitott s gy volt, hogy két hétig
helyettegitem. De hogy a kapitiny nem dllott
ujra szolgalatba, ott ragadtam azutén is.
Persze, nem igazi nagy hajo volt, csak egy
kis propeller. A Gras-Brocktél jirt a Philipp
és Nathan czég rakoddjdig. Az egész hirom
perczes ut. Oda-vissza hat percz. S egész nap
esak oda-vissza. Vinni és hozni a munkdisokat.
Akdr egy Otesztendds gyerek elvezethette
volna a hajot. Tele volt a kikétd fiisttel, ko-
rommal, hogy az ember mellére szallott,
mellettem pedig nagy oczednjaré hajok hiz-
tak el s mentek ki a nyilt, szabad tengerre.
Szaz meg szdz is. Csak nékem kellett ott ra-
gadnom a magam kis skatulydjival a rakodok
kozott. Majd megfojtott a vdgyakozds, hogy
ne tor6djem semmivel, eresszem neki a gépe-
met s vigjak ki én is a tengerre. De nem
lehetett. Csak szallitottam tovabb a munkd-
sokat 8 még gondolkozni is elfelejtettem ret-
tenetes vivoddsomban, Mert az apdm is ten-
gerész volt, a nagyapim is s bennem volt a
vér. Forrt bennem, hajszolt s nem lehetett. ..

Elhallgatott s ittunk.

— Mit tehettem? — kezdte megint. Iitam.

- Hogy le-
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]'-}.’__'\'1". tibbet-tobbet ittam.
Abbahagyta; ldttam, hogy nem tudja, el-
hallgasson-e valamit, vagy nem?
Hozattam még likért s hagytam, hogy tépe-
16djon. A szeme az italtél esoddlatosan me-
" redt, tort fényt kapott 8 mintha sdtél drnyak

felhdztek volna a mélyében. Az asztalra va-
gott. Usendesen, elkeseredetten.

— Ej, igen! Mért ne mondjam ¢l a vé-
gét i8? Az lett, hogy a sok pilinka miatt
tébolydaba keriiltem.

Egészen elkomorult erre a visszaemlékezésre.
Az ajka megvonaglott s ingeriilten folytatia :

— Voltdl te mar tébolydaban?

— En? Mért lettem volna?

Csak gy, latogatoban...

— Ugyse voltam.

— Nahat! — mondta kihivéan. — Azt
mpndom, hogy fogalmad sines rola, mi az!
Te, én ugy gyiléltem az dpolokat! Akdrmiért
hirman-négyen jottek rim, letepertek, oOssze-
kotoztek, én meg esak haraptam, rogtam,
a mig birtam. Addig, mig fantdzial az ember,
még hagyjan. Bn példdul sokszor azt hittem,
egy nagy szillodiban vagyok. Ha meg a lampa
a szemembe siitott, azt gondoltam, a napot
akasztottak oda, hogy a szemembe siisson s
megvakitson. Mdskor meg azt hittem, hogy
szines port hintenek rim, hogy eltemessenek.
De az volt a rettenetesebb, ha egy-egy kis
idére jozanabb volt az ember. Csak - littam,
hogy milyen betegek kozt vagyok. Az egyik
példdul csak dllott egy helyben s hirtelen
hanyatt vdgodott. Vonaglott, a szdja habzott.
Egy masik kiugrott a meleg fiirdobol & neki
ugrott a falnak, fejjel, hogy Osszetdrje magait.
Ez a legborzasztobb. Az ember nem tud még
csak ongyilkos se lenni. Mert nincs a keze
tigyében semmiféle alkalmas szerszdm. S min-
dig vigydznak ré. S érzi, hogy rab. Az orvo-
soknak pedig hidba konyirog. *Azok ki nem
ergsztik. S az ember nem bir tovabb magdval,
elkezd megint dithongeni, még magamagéban
is kart tesz 8 akkor jénnek megint az &polok
8 lefogjik az embert s Osszekiotozik. ..

Mig beszélt, egyre villogott a szemében a
dith, Kifaradt izgatottsagiban. Maga elé gon-
dolkozott, komoran, sététen s egyre tobb ré-
miilet iilt a szemébe.

— De még az is micsoda ? — folytatta iz-
gatottan. — Megiitik az embert, hat megiitik !
Osszekitozik az embert, hat osszekotozik! De
mikor se nem iitik, se 6ssze nem kotozik ! Ha-
nem jon valami nagy drnyék, a mi az ember
eszére szall s csak egy-egy hangra, egy-egy
szinre, vondsra emlékszik. Nem tudja az em-
ber, hogy hol van? Honnét jott? Miért van
ott, a hol van? Egy-egy pillanatra megrémlik
elétte valami emlék, belékapaszkodna, novesz-
tené, alakitand, hogy kialakuljon egy arcz, egy
héz, egy udvar, vagy akirmi abbdl, a mi volt.
S nem lehet! Csak miirzavar az egész... Az
ember csak sejti, hogy torténhetett vele valami,
de nem tudja, mi? 8 minden, a mi az ember
koriil van, mintha dlomban volna. Az épolok,
az orvosok ismeretlen, elsuhané #&rnyékok.
A székek, az asztalok, a falak megfejthetetlen
sejtelmek. S egy-egy pillanatra mintha fel-
szdllna az emberrél az drnyék. Kizkodik, vivo-
dik az eltint emlékekkel. En egyszer térdre
borultam az dpolom  elbtt, tigy konydrogtem
neki, mondja meg ki vagyok én, hogy hivnak,
mi torténik korilottem?... S az ember nem
ért meg sommit. .. 3

Megrendiilve ballgattam. Elhallgatott Hans is
8 vivodott, hogy megnyugtassa magat. Csak jo
egy par percz utén kezdte megint:

— Azutén onnan is kiszabadiltem.
se tudom, hogy gydgyultam meg? Talin hegy
nem  kaptam szeszes italt, akirhogy rimédn-
kodtam is. Jelentkeztem megint k ynak.
Persze, mem kellettem. ‘ﬁ_o&gy is kellettem
volna? Egy ember; a ki a tébolyddbdl kerilt
kil Adtak végkielégitést s mehettem vilignak.
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_ Szeretsz rajta dolgozni?

— Sok minden tortént ott 18! — legyintett,

Megint tiinddott, folytassa-e? Végre is foly-
totta Gyt

_ Iigy par évig nagyszeriien ment. Nines
jobb bardat a nyilt tengernél. Az ember. a mi
dolga 2 haléval, hallal van, elvégzi s agutdn
esak nézi a hullamokat. A meddig csak lat
az ember, hullim és hullim, egyéb semmi.
Olyan azt nézni, mintha csak pihenne az
ember 8 minden midst elfelejtene. Két-harom
hétig voltunk egyszer-egyszer a tengeren, ak-
kor hordtuk be a fogdst kirakni, Olyankor

ersze korcsméztunk is. Liényokkal. ..

Mélyen maga elé nézett. Szedte
emlékeit.

— El se hinnéd, milyen ldnyokat taldl néha
az ember az ilyen koresmdkban ! Hidba, hogy
sokat szeretnek, mégis olyan egyik-midsik, mint
a szentek, meg mint az angyalok. ..

Ivott s mondta tovébb :

Taliltam én is egyet, Gertrud volt a
neve, de mi csak Trudenak hittuk. Te, az
olyan volt, olyan volt, hogy...

Nem tudta megmondani, milyen volt s
bosszisan folytatta :
~— Olyan volt, hogy egészen belészerettem.
Ugy, mint valami istennébe. Nem is tudtam
vele ugy beszélni, mint & koresmai linyokkal
gzoktam. Megfogtam a kezét, gy kérdeztem :

— Trude, énnékem még sose tetszett egy
liny se annyira, mint te, mert te tisztdbb
vagy, jobb vagy, szebb vagy minden linynil,
a kit ismertem. Pedig sok lénynyal volt mar
dolgom életemben. Hat azt kérdem én téled,
akarsz-e a feleségem lenni? — Ram nézett
g kémleMe a gondolatomat. — Gondolhatod, —
folytatta, — hogy meg volt lepédve! Sirt,
elmondta, hogy 6 nem is olyan rosz, csak a
nyomor vitte a korcsmédba s mindent meg-
igért. De én csak azt fogadtattam meg vele,
hogy mindig hiiséges lesz hozzdm. Hleinte
boldog voltam. Ha tudndd, milyen boldog!

0O88Ze Az

| B
~
¥

VASARNAPI UJSAG.

Mindig csak arra gondoltam a tengeren, hogy

még két hét, még Bt nap & ujra otthon le-

szek. Elhallgatott. Nem akartam zavarni, bLat
hallgattam én is. Ivott, sohajtott s lassan
folytatni kezdte : — Azutdn megvaltozott
minden. Gyanakodni kezdtem, mert kételked-
tem magamban. Mit szerethet én rajtam? —
gondoltam. — Hit nines szdz meg széz kii-

l6mb, a kik mind koriiltte lehetnek, mig én
o tengeren jarok? Minek vdrna csak én rdm?
S mitél félne? Hiszen ha megesal is, kitél
tudndm meg? A sirdlyoktl, a felh6kt6l vagy
a hullimoktol? Rettenetes kinszenvedés kovet-
kezett rdam. Majd megélt a féltékenység.

S tehetetlen voltam. A hajonk csak veszte-
gelt a haldszéhelyen s koroskoril a tenger. De
gyiiloltem akkor a tengert! Utamat allta s
neha a verejték is kivert, hogy nem lehetek
otthon rogtén, egy ora, egy féléra alatt. S
hogy ha elindulunk is, napokig, egy egész hé-
tig kell hajoznunk, mig hazaérek. Rettenetes
volt a tenger! Ott fogott, kinzott, rabba tett,
tehetetlenné, nyomorultta!. .. Egy félévig bir-
tam valahogy...

Hirtelen elballgatott. Eszrevette, hogy téb-
bet elmondott, mint a mennyit akart. Vizs-
gilni kezdte az arczomat:

— Meddig maradsz Hamburgban? — kér-
dezte.

— Holnap utazom Genfbe.

— B visszajosz ide?

— Aligha.

Valamin hosszasan gondolkozott, azutin ers-
sen a szemembe négett,

— Becsiiletes ember vagy te?

— Hogy kérdhetsz ilyet?

— Akkor valamit elmondok, — szdlt las-
san, csendesen. — Még sose mondtam el sen-
kinek, mert nem biztam meg senkiben s nem
akarok bortonbe keriilni. Nem a bértonért,
mert szeretnék megszenvedni a blinémért, de
félek, hogy megoriilnék ott, orokisen egyediil
egy kis czelldban . . . De most &6riildk, hogy

elmondhatom. Mert nem birom mér tovéabb a

titkot. El kell, hogy mondjam valakinek !
" Ovatosan koriilnézett, de olyan csendesen
beszélt 8 a tobbiek annyira el voltak foglalva
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magukkal, hogy nem hallhattdk, a mit mon-
dott.

— Hdt tudd meg, — vallotta be, hogy nem
birtam magammal, Nem tudtam semmi bizo-
nyosat, még csak gyanura se adott okot, de
egyszer, hogy elnéztem, milyen szép fehér
bore van, hogy esillog a szeme, csak arra gon-
doltam, hogy nem is lehetek én olyan boldog,
nem lehet, hogy csak az enyém legyen ennyi
szépség, hiszen azelott is a koresmikban hi-
nyan szerették s most mar ne szeretné senki?
Nem tudtam tovdbb gondolkozni, elvakultam
8 csak azt éreztem, hogy elfult a lélekzete a
markomban, hogy most méir nem lesz soha
senki masé s mire felocsudtam, megfojtottam.

Szajtatottan nézett ram, kémlelt. Ilzgatott
voltam én is.

— Na é872...
tatta :

— Olyan voltam, mint az Oriilt. De azért
tudtam gondolkozni. Ugy intéztem, hogy azt
higyjék, ongyilkos lett. J6l is ment minden.
Csak magammal nem birok... Félek magam-
tol... Rettenetes gondolataim vannak... Néha
litomasaim is. Olyankor a hajon nem tudjak,
mi van velem? Csak érzem, hogy figyelnek,
sajnalnak és félnek télem.

S legborzasztobb a tenger. Csak nézek belé
8 tele van titokkal, rémiilettel. Huzzak, von-
Jik az embert lefelé a hullimok s érzem is,
hogy legjobb volna. Elmulna minden. En nem
mercm ! Mert gyava vagyok! Mert félek a
percznyi rettenettél, a kintél, a fulladozdstol !
A hullimok pedig egyre csalnak, huznak és
nem tudom, beléjiik ugrom-e, vagy nem ? Sok-
szor mir majdnem s az utolsé pillanatban ret-
tenek vissza. Bokszor meg nem is merek a
fedélzeten maradni, ugy hiv, igy hiz a ten-
ger ... Gydva vagyok. .. nyomoralt vagyok...

Elhallgatott. Csend lett, gondolkoztunk. Soté-
tedni kezdett a délutin. Arnyékos lett a kis
koresma. Az egyik frnyék meglibbent. Hans
rameredt. Rémiilten, gorcsosen. Belém kapasz-
kodott s sugva, rettegve mondta :

— Nézd, a feleségem ! Rémnéz, szélni akar
hozzdm ! Ne mozdulj! Maradj! Kérlek, ne
mozdulj.

— Dbiztattam. O pedig foly-
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A MI URUNK.

Regény. (Folytatds.)
Irta GRAZIA DELEDDA.

Marieléne, miutdn elkészitette az dngolnat,
most 8 hal martasdnak elkészitéséhez latott, a
melynek viligos és folyésan rezgls anyagit
egy széles porczellin-tdlba ontdtte. Aztdn meg-
torolte a kezét kotényében és leiilt a férfi mellé.
Faradinak latszott; megoregedtnek és a szemei
végtelen, mélységes szomorisigot fejeztek ki.

— Tehat vége a dolognak — mondta kese-
riien. — Ne tetesd magad, mintha semmit ge
tudnal. Ki ne dsmerné mér az egész dolgot?

— De hogy tortént? — kérdezte a férfi és
arra gondolt, hogy végre kozelebb jutott megint
a terveihez. ;

— Flkergettem. Es néhény pillanat mulva
mir itt lesz 6 is, Perro és akkor meg biztosan
ram keriil a sor, hogy elmenjek innen.

— Elena — mondta béator hangon Aldo
Bruno — mondj el nekem mindent és bizzal
bennem. Ha ri keriil a sor, én itt vagyok, hogy
megvédelmezzelek és a segitségedre legyek.

— Senki sem segithet mar rajtam! Es még
kevésbbé védhet meg . .. De a mi a védelmet
illeti . . . arra elég vagyok magam is! Mondd,
lattad Sebastiandat?

— Nem, igazdn nem. Azt mondtik nekem,
hogy rajtakaptdk Antonio Moroval és azert
kergették el inpen . . . -

— Ki mondta ezt neked? Dejana?

— Nem, az azt mondta, hogy 6 semmit se
tud az egész dologrol.

— Ugy? Hat csak figyelj ide! Sebastiana
dtment Antonio Morohoz, de csak azutén, hogy
innen elkergettem. Azzal, a mi ott tortént, nem
térédom. Aboz semmi kozém. Nem voltam ott,
tehat nem is tudhatom, hegy igaza van-e a
maestrénak, vagy nincs. Az azonban bizonyos,
hogy Sebastiana mér néhiny hénap ota keres
egy férfit, bérki legyen is az, a ki elestbitand.
Taldn taldl is majd, vagy talén maéris talalt
Es talén te is tudsz errdl egyet-mdst.

A férfinek eszébe jutott Sebastiangémak &
irinta valé viselkedése, de azutin megjegyeate :

— Ha igazan keresett volna, hat taldlt is

Tervezték Liffler Sndor és Liffler Béla.

volna mér biztosan! Fs aztén miért tette volna
ext ?

— Hat te igazdn nem tudndl semmit? Héat
4 sohasem ajanlotta neked, hogy vedd el fele-
gégiil Sebastiandt?

— Ki az az: 6?

De a valaszt be sem varta és egyik kezével
a sajdt homlokdra iitott.

— Elena ! Bizonyos maga abban, a mit mon-
dott ?

— Oh, Uram Isten! — felelte a né ginyo-
gsan. — Mi van ezen esoddlkozni valé ? Minden
lehetséges ezen a vildgon. De egyébként is, ez
¢gészen természetes volt és én voltam csak a
buta, a ki nem ldttam ezt eldre !

— De a bizonyitékok ?

— A bizenyitékaim is meglesznek néhény
éra mulva, hogy Perro hazajott. Majd meglitod,
hogy mi fog velem térténni ! Mindazok utén...
mindazok utén ... az én munkéban és onfel-
dldozdsban eltéltétt életem utdn! Oh, nem ezt
érdemeltem volna meg én, eskiiszém neked,
mintha az utolsé dradimat élném. En nem adtam
el magam neki! En gy éltem vele, mint a leg-
onzetlenehb és legonmegtartéztatobb hitves ! Es
most itt sirok, nem szémitdsbél, hanem mert
ugy rémlik eléttem, mintha 6 mér meg is halt
volna . ..

Lehajtotta a fejét, kotényével eltakarta az
arczat és dgy sirt: és a férfi szinalmat érzett
irinta, megfogta a kezét és elhtizta az arczdrdl.

— Elena, ne felejtse el, hogy én még min-
dég valaszt virok magitol.

A né tovabb sirt. De ez a néhdny sz6 mégis
elég volt arra, hogy megvigasztalja. Tolallott,
a férfi szemébe nézett és ugy vélte, nem csa-
lodott abban az érzésben, a mely a férlit ve-
zette.

— De nem fogod azutin meghénni? Te nem
tudsz majd szereini engem. csunya vagyok
és megoéregedtem. Fis nekem nincs pénzem, ha
még annyian is azt hiszik, hogy van. Neked
most jo dlldsod van, én pedig szegény vagyok
és elhagyott, mindenkit6l elhagyatott . . .

Aldo Bruno hevesen vigott kiozbe :

— Mindenki elhagyhatja, én nem !

— Hét j6 ... hit j6 ... ha Perro elkerget

.innen.. .,

— Nem, nem ! En azt hiszem, hogy magi-
nak nem szabad megvirnia, a mig elkergetik.
Ha nem iires szdébeszéd az, a mit maga elmon-
dott, hat Perro nem fogja ezt megbocsajtani.

Gsmerem azt az embert !

A 16 a kezét tordelte és dgy jirt {6l és ald
a szobdban, mintha szeretne és ugyanakkor
félne is taldlkozni & gazddval.

— Ures szobeszéd ? Oh nem, épenséggel nem
az ! Ag igazsdg, a szintiszta igazsig az, a mit
elmondtam neked. Gyere csak, gyere Bruno,
akarok neked mutatni valamit.

Bebastiana szobajaba vezette, fdlnyitott egy
ladat és onnan szoveteket, himzett kenddket,
csokolidés csomagocskdkat, ezérna-harisnydkat,
illatszereket, esipkéket, egy boritékot Sebastiana
tobb fényképével és végiil egy selyemtokot vett
el6, a melyben zecchinékbol valé nyakléncz
hevert.

— Hét itt van ... ez az ... — mondta és
kivette a tokbol, széjjel teritette Bruno elétt —
ez az a nyaklinez . .. latod ... aranypénzek-
b6l van . . . Es én nagyon is j6] smerem! Az
én nyakam koré akasztotta... egyszer, de én
nem voltam olyan lany, a ki megfizettetni
hagyja magit. ¥s nem voltam kutya, a melyre
nyaklinezot kotnek ! En visszaadtam ! En nem
adtam el magam neki!

Nehezen, fuldokolva beszélt. Ott térdepelt a
nyitott lida elotf, széttépte a nyakldnczot és
ad, elszint tekintettel meredt red, mint egy
rabszolgand, a ki széttépte rablanczit..

— FEz az igazsig! Senkisem kételkedhet
benne és még ennek a szerencsétlen teremtés-
nek az anyja sem kételkedik tébbé. Its volt
nalam, tegnap este: én nem akartam beeresz-
teni, de kénydrgdtt és sirt. Beeresztettem és
elmondiam neki mindent, megmutattam neki
mindent. Es § el van szanva rd, hogy minden-
aron megakaddlyozza a linydt abban, hﬁ az
legyen beléle, a mivé én lettem. .. bb
menjen férjhez Predu Maria Dejandhoz . . .

— Oh, az 6rdogbe is! — Kkidltotta Aldo
Bruno. — Hit ilyencket is tud az a Dejana?
Es mﬂ]gen Jjol tugta tettetni magat!

— En nem tudom. .. én nem tudom... —
mondta Marieléne egyre vigasztalanabbul. —
Sebastiana anyja ast mondja, hogy rajtakapta

43, szin. 1918. 60. fvrorLyaw.
Sket, a mint dlelkeztek. Nem is esoddlkozom
ezen, mert t‘iuluae.—t{.iu:::'i olyan kaczér teremtés,
hogy kilmzdl«-nc még a 1-';;El;if.z'lhb emberrel is. ..
Predu Maria Dejana, én szerintem, a mikor
jnpen elment, nagyon dithos volt; mert én ki-
adtam az utjat. Lehet, hogy 6k ketten azt hit-
16k, igy megbosszuljik magukat rajtam . . .

— Kiadta az utjat? . . . Laim, még most se
fndok mindent.

A l'].é“(ll]. }lU;’,"‘\' folkelt volna t.fl‘rilg-[]l{-j ]|.-1"Zp_

téb6l, Marieléne most elmesélte Predu Maria
Dejandval valo jelenetét és Aldo Bruno elgon-
dolkozya, de nyugodtan hallgatta végig.

— Allj fol — mondta azutdn, a mikor a né

" pefejezte az elbeszélést. Ks most tegezle eld-

gzor. — Nagyon cstinya historia ez. De figyelj
rdm : én most visszamegyek az erddbe, te pedig
szép nyugodtan megvirod a gazda hazatértét
és elmondod neki, hogy mint allanak a dolgok
¢s mihelyt 6 radparancsol, hogy eredj innen,
hat el is hagyod tiistént ezt a bazat. Flmehetsz
az én haziasszonyomhoz, és ez annyi, mintha
az anyamhoz mentél volna . . .

Marieléne folallott és egy pillanatig tétovén,

hatdarozatlanul allott eldtte, fejét lecsiiggeszive. -

— Most hat megyek ... Elena... Mi a
mondanivaléd szamomra ?

— Nos j6, hat legyen! — felelte a né és f6l-
emelte a fejét.

Aldo Bruno pedig elindult és Marieléne elki-
gérte a kapuig.

'— Remélem, hogy Perro holnap feljon az
erdébe. Akkor beszélek vele. De mindenesetre,
ha barmiben sziikséged van ram, csak kiildj el
hozzdm és izend meg.

A nd felsohajtott. A férfi dtélelte a derekdt
és megesckolta. Hideg, szomord volt ez a
es6k, mint a mikor egy halottat csékol meg az
ember.

Ez volt az 6 eljegyzésiik.

¥

Miel6tt visszament volna a hegyekbe, Aldo
Bruno beszolt a hdziasszonydhoz és megkér-
dezte, hogy nem volna-e hajlandé egy szives-
péget tenni neki. Olyan szivességet, a melyért
egész életén 4t hdlds lenne irdnta.

Az breg asszony gyanakodva nézett red apré
szemeével. '

— Foéltéve, ha nem kivédnod télem azt, hogy
a kontinensre menjek.

— Hallgasson ide. Ma, vagy holnap, vagy
taldn késébb, egy ndé jon majd ide és az én
nevemben arra fogja kérni, hogy adjon neki
szallast. Megteszi ezt ? Csak révid idére kell.

— Egy n6? De nem lesz az afféle rossz te-
remtés ?

— Nem, nem, nem rossz teremtés. Az én
menyasszonyon.

Az Oreg asszony ijedtében elejtette az orsit.

— Te elgyiirtizted volna magad, édes fiam-
lelkem ? Es azt csak igy mondod el nekem? Es
a métkdd jonne ide? Héit ninces otthona sze-
génykének ? Ninesenek sziilei?

— Nines otthona és nincsenek sziilei. A Perro
ur szolgdlélinya, Maria Elena Azzena.

Az Greg asszony egyet 1épett hatra és keresz-
tet vetett. Fs az ijedisége olyan nevetséges
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Horviath Adorjdn szobormive.
Gréf Czirfky Béla emléke, melyet mint volt elndkének,
a Rébaszabflyozé-tarsulat Allitott fel Gydrben.

volt, hogy szomord mosolyt esalt Aldo Bruno
ajkaira.

— Te esak tréfat {iz6l bel6lem, hitemre mon-
dom ! Egy ilyen derék, okos legény is . .

Bocsénatkérésképen Predu Maria Dejana
szavait haszndlta :

— Mi mér ugy sziiletiink, vallunkon a wvég-
zettinkkel.

De a mikor az oreg asszony még mindég nem
latszott meggyobzottnek, tovérdl hegyire elmon-
dott neki egy kitaldlt historidt, 6, a ki mindég
azzal kérkedett, hogy sohasem hazudik. Esze-
rint a histéria szerint § meg Marieléne mdbr
esztendok Ota szeretik egymdst titokban és
most végre elhatdroztik, hogy meghdzasodnak.
Megtirténhet mar most, hogy a gazda elengedi
Marielénet az eskiivé napja el6tt is és 6 most
ujra arra kéri a hdziasszonyat, hogy ez esetben
fogadja szeretettel a matkdjat.

Az Oreg asszony félemelte a f6ldr6l az orsit
és azt mondta, hogy sok «idegen» tett mér igy,
a hogy most Aldo Bruno szdndékozik tenni.
Azok mind «rossz nékhoz» jértak és ottragad-
tak naluk, mint a madarak a lépesvesszbn és
beléjitk gabalyodtak, aztin feleségiil is vették
6ket. Nem tudta megérteni, hogy férliak mint
alacsonyodhatnak le ennyire és ezt az «idege-
nek» valami kiilonds betegségének tulajdoni-
totta. Es ime: most Aldo Bruno is ott ragad a
lépesvesszon. Kz aztdn igazdn szomord sors!

— Nem ereszthetem be a hézamba azt a
nét — mondta komolyan. — Egy napon aztéin
te magad vetnéd a szememre, ha megtenném.
Az ilyen néket se feleségiil nem veszi az ember,
ge a hdzdba nem ereszti be. Az ilyen ndszemé-
lyekkel ugy beszél az ember, mint a kutyak-
kal: — Takarodj innen! — Ks el is kergeti

6ket az ember, mert épen olyan veszedelmesek
és kartékonyak, mint a veszett ebek.

Aldo Bruno elsdpadt.

Az breg asszony szavai fenyegetéseknek rém-
lettek eldtte, mint komor joslatok. Mér az elsé
pillanatt6l kezdve, a mikor elhatirozia magé-
ban, hogy feleségiil veszi Marielénet, valami
nyomaszté gondolat fekiidt egész lelkére, de
most mar beletorédéit. belészokott ebbe is.

— Most mar nem viltoztathatunk rajta. Meg-
igértem és be is tartom a szavamat: mert én
becsiiletes ember vagyok, galanluomo!

— De hidt ki kényszerit téged erre ? Hitemre
mondom, az ilyen ndket csak akkor veszi el az
ember feleségiil, ha biinhédni akar valamiért.
Talan a te lelkedet is terheli valami bin ?

— Most mér elég volt — mondta a férfi és
indulni készult. — Bocsdssa meg, hogy olyan
szivességet kértem magdtél, a mit nem tehet
meg nekem. A viszontlatdsra,

De még ki sem lépett a kapun. az Oregasz-
szony méaris visszahivia és eléje sietett, kezében
az orsoval. Megint nyugodt és jokedvi volt
mdr ujra. Arra gondolt, hogy az a koldulé
barit, a ki el-eljarogat hozzd, mindég azt
mondja: — Ne nézd, hogy kivel teszel jot,
csak tégy jot mindég, ha médodban van.

— Fiacskdim — mondta, annélkiil, hogy f6l-
tekintett volna az orsérol. — Hat jo, ha aka-
rod, mondd meg neki, hogy idejohet. Utévégre,
mindenki a sajit cselekedetének az ura!l

Yi

Aldo Bruno még miel6tt leszdllt volna az
este, visszatért az erdébe. Alig érte el a Moroék
erdbeskéjének szikldit, ' megpillantotta Predu
Maria Dejanat, a ki 6t litszott vdrni,

— J6 szerenecsét, Dejana !

— Oh, te zsivany ! Hat mi van azzal a his-
toriaval ? Mondd el !

— Tenecked kellene elmondanod! En esak
épen annyit hallottam, hogy a maestra Saju
kényszeriteni fog téged arra, hogy feleségiil
vedd Sebastianat.

Predu Maria Dejana, leiilt egy kére és kezé-
vel a térdeit verdeste. — Buta vagyok, de eny-
nyire mégsem ! Most majd én mesélek el neked
mindent. ;

Es elmondott mindent, kériilményesen, szo-
mortian, mint azon az estén, Antonio Moro
tlizhelye mellett. Most nem ivott volt semmit
gem, de mégis mamorosnak érezte magdt a
szomoriisdgtél és a megaldzottsigiol és ugy
érezte, sziiksége van arra, hogy kidntse a szivét.

— Kifaradtam mdir ebben az életben, a mi
nem nekem valo. A kétségbeesés rohamdban
mentem el Marielénehez. En nem vagyok szd-
mité ember, de sziikségem van segitségre, értsd
meg. Sziikségem van segitségre, mint annak, a
ki elbukni késziil és kinyujtja a kezét . . .

Es tényleg odanyujtotta a kezét. De Aldo
Bruno, a ki ugyanazon a kovon ilt, konyokét
a térdeire tdmasztva és arczdt kezébe temetve,
nem is litszott figyelni red.

— Es most?... — kérdeste magitél. —
Ha elmondom neki, hogy eljegyeztem Marielé-
net, ez képes arra, hogy rdm rohanjon és meg-
fojtson . .. L

e o

e —




858

" Hangosan pedig ezt mondta, révid hallgatds
utan :

— En, a te helyedben, feleségiil venném
Sebastiandt.

— Te tréfalsz, Bruno !

— Nem tréfilok ! Es mondhatom neked, ha
a te helyedben volnék, én is elvenném. Is
mennyien irigyelnének érte! Sebastiana szép
is, jO is: én Gsmerem gyerek kora Ota. Hiny
esztendisnek tartod te? Legfoljebb {fizenhat
esztendos. Még gyerek. Lehet, hogy kissé kiny-
nyelmii a gondolkoddsa, kaczér is, de ez a ko-
rival jar. A lelke mélyén j6 6, és hajlithato és
kitiiné asszonyt, pompads, hii és becsiiletes fele-
séget lehet beléle formdlni. Minden attdl fiigg,
hogy taldl-e jo férjet, a ki irdnyitani tudja, a
ki j6l bénik vele és a ki boldoggd teszi. Neki
jo, polgari férjre van sziiksége, nem pedig pa-
rasztra, mert 6 sem valami kozénséges asszony-
szemeély.

— KEs ha meg is volna mindez a sok jo tulaj-
donsiga, a mikrdl te beszélsz, nekem még sem
volna kedvemre valé feleség. Nagyon is fiatal
énhozzdm és én nem érzem magam hivatva
arra, hogy egy asszonyt irdnyitsak, neveljek,
megfékezzek ! Inkabb szdz fiatal vad esikét!
Szavamra mondom! . . .

— Bs ... hat akkor Marieléne? Nem akar-
tad-e azt feleségiil venni?

— FEz egész méis dolog!

— Igaz ! — gondolta magdiban Aldo Bruno.

De azért csak tovabb dicsérte Sebastianit és
a hangja Oszintén csengett, a mikor megismé-
telte :

— Mennyien irigyelnének érte !

— Hat akkor vedd el te!

— En mashol vagyok lekdtve . . .

— Hiat te is?

Fs bér Aldo Bruno nem felelt, Predu Maria
Dejana nem kérdez6skodott tovabb errdl, hanem
folytatta sirdnkozasait, beszélt a bajairél, arrdl,
hogy mint utilja ezt a munkdt, beszélt a le-
aldzottsdgdrdl, arrél, hogy milyen keveset ke-
res és arrdl a vdgydrol, hogy szeretne odébb
allni és mashol keresni a szerencséjét. De a
panaszkoddsa nem inditotta meg Brunot, a ki
szomoru €s toprengd volt és kiilénds, merev
tekintettel sz6gezte szemét a féldre, mintha ott
a sirgds zsombeékban és a sziirkészold fiiben
azokat a csecscbecséket, sziveleket ésiliatszere-
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ket ldtnd, a melyeket a gazda adolt Sebastians-
nak. A nyal aranypénzei csillogtak a
tolgyfa drnyék Oh, Sebastiana ! Te is 4l-
dozatul a ki olyan
szép vagy €s a ki élvezhetnéd az élgtet?

Aldo Brunoban forrni kezdett a dith, a mint
erre gondolt. Az 6 véleménye szerint egy férfi
elfojthatja vigyait, hogy elérjen egy bizonyos
ezélt, a mely ambiczidit kielégitené ; de egy nének
élveznie kell az élet 6romeit, épen azért, mert
a férfinck kell réla gondoskodnia. Fajdalmasan
gondolt arra, hogy Sebastiana elzérta ladéja-
ban az ireg ajandékait, a helyett, hogy a mu-
latsigaira és a szerelemre gondolt volna. Es
alapjdban véve nem is olyan nagy baj, hogy
Predu Maria Dejana vonakodik feleségiil venni
Sebastiandt. Igen, az igaz, ez az ember semmi-
képen sem volna megfeleld férj szamdra. Talin
jobb is volna, ha elmenne innen; akkor Marie-
lénere se fog gondolni tobbe . . .

Predu Maria Dejana a lenyugvo hold ragyogo
korongjit nézte, és a tolgyek alatt, itt-ott, 6 is
mintha tomérdek kis aranypénzt latott volna.
Egyszerre csak halkan, mintha csupian a fold-
del akarnd kozolni titkat, igy szolt:

— Szeretnék elmenni innen. .. el... birmi
aron! Ha bizonyos volnék abban, hogy mossiu
Perro megadja nekem az ezer lirit, a mint azt
Lorenzo mondja . . .

Nem fejezte be a mondatot, megint a térdére
csapott és nagyot sohajtott, mintha a gondola-
tainak fonaldt kévetné.

— Iis Antonio Moro?
Aldo Bruno.

— Bzéradjon az 6 lelkén az egész ! Ki hivott
ide engem ? O !

Megint hallgattak. A hold ott ragyogott a
sziklalépesd folott, a mely most Jakob lajterjd-
janak tetszett, a mint ég és fold kozitt lebeg.
Az erdé olykor-olykor mélyet sdhajtott, mintha
valami rogszat dlmodna és a lehdnceolt fikon,
a melyek csupasz torzsiikkel kiemelkedtek az
eziistds horizontbol, két filesbagoly tarsalgott
egymadssal, az egyik rekedt és sZomort hangon,
a masik ligyan és szinte édesen.

— Menjiink — mondta Aldo Bruno, félallt
és a kunyhdék felé indult.

De a misik férfi csak akkor dllt f6l, a mikor
mar egyediil maradt és a helyett, hogy a telep
felé ment volna, nekivagott a Moroék erddes-

nes
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sorsodnak ? Te,

esel ha

— kérdezte sigva
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kéje felé és ment, ment a virdgzé fik alatt, be
a stirtibe, egész oddig, a hol méir a holdfény 4t
gem hatolt a lombokon.
lotta volna. Megdillt, majd a foldre vetette ma-
git és8 ott maradt, fekve, mozdulatlanul : figyelt,
A p,\ilu!{r_-']‘tl,'{:-iil-!ul]il'\ll\rill keresztil latta a iil'll.li".l.i.jd
mélyen, a Jupiterhez kozel és gy rémlett elétte,
mintha egy forrds csorgedezne a kozelben. A 1é-
pése zaja elnémult. De 6 azért még most sem
mert megmozdulni és inkdbb a sajat tigyes-
bajos dolgain gondolkozott.

Igen, el kell mennie innen. Az élete, itt, ezen
a helyen és ezek kozott a koriilmények kozott,
csupa titokzatossdggal és veszedelemmel volt
dvezve, mintha koriilotte olyan sfirii sotét erdd
terjengene, a milyen a Moroéké. El kell men-
nie... el innen ... birmilyen dron, barmilyen
tton . . .

A léptek zaja megint folhangzott. Most mér
egészen kozel hozzd. Silyosan és dongdén, majd
meg kinnyedén, szinte zajtalanul, mintha az
avar szonyege tompitand zajat.

Predu Maria Dejana most feliilt. Egy férfit

“pillantott meg, a ki a sziklak kozott folkanyargé

osvényen kozeledett és feléje kidltott:
- Antonio Moro !

— Gerusalé! Mit esindlsz te itt?

— Téged virlak . . . Mér tegnap 6ta . . .

— Tegnap Ota varsz mir engem? ks mit
esinaltdl kozben ? Imadkoztdl?

— Nincs semmi mondani valod a szd-
momra? — kérdezte Predu Maria Dejana, mi-
alatt a masik odaiilt melléje és ginyosan f6l-
nevetett.

— Volna mondani valém szémodra, Geru-
galé ! De nem alacsonyitom le magam annyira,
hogy széba dlljak egy olyan emberrel, mint a
milyen te vagy. Hat ember vagy te, mi?

— Eredj akkor a pokolba!

Végtelen ecsondesség honolt korilottik és
béke, tele édes alommal. Csak olykor-olykor
remegett meg a fak teteje, a mikor is a szell6-
ben susogtak-bugtak, de aztén megint elnémul-
tak. Olyan volt ez, mintha tiltakozni akarna
az erdé e két ember puszta jelenléte ellen is,
a kik porlekedésiikkel és drmanykodasukkal
megszentségtelenitették az alvé természet fon-
séges békejét.

(Folytatasa kivetkezik.)

A HOL KET OCZEAN ERT OSSZE: A PANAMA-OSATORNA AMA RESZE, A HOL MOST EGY GAT FOLROBRANTASAVAL OSSZEKOTOTTER AZ ATLANTI- S A OSENDES OCZEANT.

‘A robbands pillanata.
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IRODALOM ES MUVESZET.

Giordano Bruno. Nilunk eddig inkdbb emleget-
ték eszméiért szenvedett tiizhaldla révén, mint is-
merték Giordano Brundt, a tizenhatodik szdzad
nagy olasz filozofusit, a modern gondolkodss egyik
legfébb alapvetfjét. Munkdi kézil eddig nem volt
leforditva semmi, s6t még rola is alig irtak érdem-
legeset magyarul. Most jelenik meg eldszor mun-
kﬁjﬁ mngyur fordftéshﬂn: Parbeszédei az n,"\'r'-‘_if, az
elvrdl, és egyrol, a végtelenril, a vildgegyelemril
é3 a vilagokrdl. Ez a kényv filozofiai irodalmunk
jelentékeny gazdagoddsit jelenti, a filozdfia torté-
netének egyik legérdekesebb alakjival ismertet meg.
Mint a kényv bevezetd tanulmdnya mondja, Gior-
dano Bruno filozofidjdban nagyszerfi osszhatfissd
egyesiil kora miivelodésének figyszdlvin valamennyi
mozzanata. A mit a humanizmus az ékor nagy
filozéfiai gondolataibél felszinre hozott, abbél lel-
két joformdn semmi sem hagyja érintetleniil ; alig
van az antik gondolkoddsnak olyan rendszere,
melynek eszmekinesébil valamit a maghéba 4t ne
hason{tana, vagy a melyet, mint a magdéval ellen-
tétest, kritikdja tirgyivd ne tenne, Viszont a de-
rengd tjkor vigya is, hogy betekintést nyerjen a
viligegyetem alkatiba, benne a legerésebb s a mit
mdmoros szeme lit, 1j evangeliumként hirdeti a
vildgnak. Megérzik rajta a letiing renaissance szel-
leme nemesak tartalmilag, hanem formailag is; az
lijkor filozofusai kozt elséiil 6 taldlta meg tjra a
gondolatkifejtés miivészi formdjat, de merész, tilzd,
olykor kihivé szaviban o valldsi ellentétekts] zak-
latott 1ij korszak szenvedélyes hangjdira ismeriink,
A legnagyobb hatdst gondolkoddsdra Kopernikus
asztronomidja fette ; Bruno ennek az 1j tudomsdny-
nak filozofusa. Tanitdsa nem egyéb, mint kozmo-
goniai kiépitése a kopernikusi elméletnek s annak
metafizikai megokoldsa Nicolanus Cusanus fogalmi
formdival. A modern vildgfelfogds, melynek Bru-
né6tél rajzolt képe fovonalaiban mdig sem viltozott
meg, 6ép oly joggal viselhetné az & mevét, mint
Kopernikusét, — Giordano Brunét nyugtalan, zakla-
tott élete, ide-oda vdndorlisa, ag inquiziezid vizs-
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ghlata, melyet tanfidsai miatt Vele nezében inditot-
tak és Rémdban folytattak le ellene s a mely évekig
tartd fogsi né __.II\'!:-II'IIIJIEI'H sz0lG  itélettel
végzodott, mint egyéniséget is a legérdekesebb
alakok egyikévé teszi a tudomdny torténetében.

! ':u--_-I.u;;!:_\\-:L |[u":_{ i hll.l!’t”lull

A hdnyattatdishan,
is embernek, férfinak mufatta magdt, ha az ellene
folytatott vizsgdlat alkalmdval egy pillanatra meg-
felemelkedett

inquziezié minden mesterkedése sem birta elveitol

torott, csakhamar djra ¢és a rémai

elfdntoritani, a mdglydra is egy hos elszdnt nyu-
galmdval lépett. Az ilyen alakok vigasztalé monu-
meniumai az emberiséenek. — Most magyarul
megjelent kényve legjellemzdébb, vildgfelfogisdnak
ligyszélvin teljességét magdban foglalé miive. A for-
dité, dr. Szemere Samu igen derék munkdt vég-
zett Yigy a forditdssal, mint az-elébe irt bevezets
fanulménynyal. A kényv a Filozofiai Irék Tdrdban,
Alexander Berndt és Bdndezi Joézsel kultnrdlis
fontossdgu villalatiban jelent meg, a mely filozofiai
miiveltségiink legfontosabb szerve.

A szellemi er6k gyfijtése és pazarlisa, Szil-
nyai Elek, kinek kivilt néhdny az ifjusdg szdmdira
irt boleselkeds munkdja nagy hatdst keltett, nagyon
figyelemre mélté kis konyvet adott ki e eczimmel.
Lélektani alapon magyardzza meg azokat a médo-
kat és forrdsokat, melyekb6l az ember szellemi
erdit gyidjti és aztdin okos és bdtor dolgokat mond
el arrol a mdédrél, a hogy a mai ember az igy
szerzett erdket elpazarolja. HSz6l azokrdl a nagy
tomegii folosleges tudnivaldkrdl, melyekkel az is-
kola, az élet, az irodalom megterheli az ember
agysejtjeit, — erre vonatkozo fejtegetései sokakban
ellenmonddst fognak kelteni, de nem lehet tagadni,
hogy van benniik igazsig. Erdekes a konyv befe-
jezb fejezete is a gondolathibdkrdl, a hamis fogal-
makrdél, téves nézetekrdl, melyeket az ember hibds
szemlélet és félreértés alapjdn szerez é6s a melyek
megannyi erpazarlist jelentenek. Szdl az dltald-
nos miiveltségrdl, a melynek nevében témérdek
folosleges dologgal telitik meg emlékezetinket, a
melyektd]l aztin sohasem lehet szabadulni, mert a
mér egyszer megszerzett képzeteinket nem lehet
tobbé kilakoltatni, nem lehet tetszés szerint felej-
teni. A kis munka talin kissé egyoldaluan nézi a
dolgokat, de megvan az a becses tulajdonsdga,
hogy gondolatokat ébreszt és ezzel hasznos szol-
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o ——— minthl & mi uidonsgainkbol feko
g JVAZY szinesben : crép ponné ﬁ‘lrl‘i:'.
ottoman, messalin stb. mousseline 130-cm. prdjes,
maly méterje K. 1,30-t6] kezdve, Nnon‘
', e 1l] és bluzo plls, kabdtoknak és kBpenyekn
. __i] valaminibl varratlan és ruhdk valbdisvijes

g = himzdssel batist, -ﬁy;g{u, és selyemben,

\ Mi csakis kezeskedett sszolid” selyemsxd-

. wetet drulunk, kbzvetlenlll maganveviknek, posta-
kpitség, és vimmentesen a hdzhoz. (Dupla levélbélyeg.)

Schweizer és Tarsa, Luzern U 23 (Sijc2)

Szenzacziods

a most megjelent

Divat és Milueszet

oszi és téli albuma.
Ara 3 korona. Elé-
fizetoknek ingyen.
Fabb tartalom: A legujabb parisi divatkreaciok
bemutatisa, fenyképekben és szines rajzok-
ban. — Férfi és gyermck divat. — Miiveszi
kézimunkdk. - Lakdsberendezés. — Koz-

. 1913, 610). FVFOLY oM,
cdlatot tesz annak 1s, a ki vele ellentétes nézetre
iut a folvetett kérdés dolgdban.

" Péterfi Jen6 Petbfir6l. A nagynevi magyar
egsav-ironak, Péterfinek egy eddig kevesek ‘I']r'-'tl
i--ml."l tanulminya Ii‘i-:_l meg az u«(leso Fedna-
Lerge -||::I} Petofirdl. A kis f?lltll!!l]:i!a}'l Péterd T -
till irta egy Magyarorszdgot ismerteto német konyy

szfimdra, mely a nyolezvanas években jelent meg

most dr. Bardati Lajos forditotta le. '\':_11-"\.‘1_mi
finom kis irodalmi arczkép, vidzlatosan, de finom
vonisokkal rajzolja meg a kolté képét s maig is
Petifi-irodalmunk legkivalobb termékei kozé tap-
tozik.

Négy kis komédia. A négy kis koméida Gas-
vay Andor négy ecyfolvondsosa, a ki mir jelentds
sikerekkel bizonyitotts ‘be drdmairéi beavatottss-
git. A konyv, ha még olyan szép is, a milyen
kontosben Kner Izidor ambiczidzus gyomai nyom-
ddja ezeket 'nz egylolvondsosokat kozreadta, nem
eredendé formdjara szinpad szdmdra termelt mun-
kénak. Konyvben sikert csak az a szinpadi munka
arathat, a mely a nyelve koltGi lendiletével, gon-
dolati gazdagsdigival vagy szikrizd elmésségével
pétolni képes a hatds ama temérdek segits, ki-
emeld, megvildgosuld, ismerd és fényesitd eszkozét,
a mit a szinpad miivészete boesdt rendelkezésére.
A Garvay Andor tehetsége nyilvinvaloan szinpadi
természetii, de viszont az irdi készsége is van ak-
kora, hogy a konyve konyvnek is érdekes és szd-
rakoztato. |

A «J6 Pajtds,» oktéber 26-iki legtijabb szdmiba
Abranyi BEwil és Rudnydanssky Gyula irtak verset,
Lakatos Ldszl6 elbeszélést, Sebik Zsigmond foly-
tatja Domndgd Domotor utazdsdt a eserkész-fiikkal
tutajon, Gyula bdcsi természetrajzi  czikket irt,
Elek nagyapé a két Simonrdél mond mesét, Farago
Géza egy kedves képet rajzolt. Egy bdjos angol
mese, Zsign bdesi mokdja, a Kis krdnika rovaf,
Danielné Lengyel Laura regénye, a rejtvények,

szorkesztdi iizenetek egészitik ki a szdm gazdag
tartalmat. A «J6 Pajlass-t a Franklin-Térsulat
adja ki, el8fizetési dra negyedévre 2 korona 50 fill.,
félévre 5 korona, egész évre 10 koroma, egyes
szdm dra 20 fillér. Mutatvdnyszdmot kivdnatra
killd a kiadohivatal (IV. ker. Egyetem-utecza 4.),

Uj konyvek.

Giordano Bruno parbessédei az okrol, elvrdl

és eqyrdl és a véglelenrdl, a vildgegyetemriol é
a vildgokrol. Olaszbél forditotta s bevezets tanult
ménynyal és magyarizé jegyzetekkel ellitta dr.

Szemere Samu. (Filozofiai Irék Tdra XXVIL ké-

tot.) Budapest,. Franklin-Tdrsulat; dra 6:80-K =

Fog-Krém

s SZajvize
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o i & ¢« terkenti m normilis tejlidést

A taplalni tudas ST
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ej mennyiségére én minadgdre, A to)

7 g gyarapodis 33—50%, A ecsecsemik
sulyban rendszeriot gyarapodonk és kitfinden fejlddnelk, Kellemes
izt minden folyndéiban kinnyen old6dd szer, egy tégely 20 naprs
elegendl, Ara 3 K. Filerakst Fragner B. gybgysrertira Prig 111
Neruda-utozs sarok. Leraknt Magyarorszig réssére Torbk Joesef
gyigyez, Budepest, Kirily-uteza. Ahol nem kaphatd u szétkildés
pistin o péoz elds tes bekildése ntin tirtdnik. Egy tégely 390,
2 tégoely 672 3 téga'y 972 és 4 tégoly 12°— koronn bérmentve.

Kotorok, sajtolok
homok- és kavicsmoségépek, bhetonfir-
1omb- ¢s falazoléglagyarto - gépek, tet6-

cserépgyarté - gépek, formak: 1épesilc
kok, esdvek, osziopok slb. gyartasdra.

metika. — Spork. — Modern tinczok. — Tér- Asbestpalagyarak

czik. — Novellik. — Mivészet. — Szinhdz, sth, [§ gépies berendezései

Eldfizetési dra: Egész évre 18 kor. Fél évre L.C.M. dsvinyfestékek i

10 kor, — Mulatvinyszdamot 80 fill. bélyegért’ _ X5 & 73 g0

killd a kiadohivatal: Budapest, Kristof-tér 2. Dr. Gaspary & Co, gépgydraMarkeanstidt, Leipzig mellett

10 % engedmény a «Vasdrnapi Ujsdg» eléfizetdinek. : Kérjtk t _ e
il e e 5 R | megtliognot. v okren.
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Angol varrott fekete, barna, lakk ujdonsagok.

RAKTARAK: Deytsch Antal
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V., ker., Kecskeméti-utcza 19. sz, IV. ker., Kossuth Lajos-utcza 2. sz., VII. ker, Erzsébet-kirut 36. sz.
Telefon: 44—57. — Arjegyzék ingyen és bérmentve.

V000000 00000000

| Lohr Mdria (Kroniusz)—

48, sziu. 1913. 60. FVFOLYAM
—_—

A szellent erdk _-";-"__5..' se g !'rrJ:u:'aIa}.\'n‘. Irta
Sﬂitﬂﬁ"i [lek. Budapest, I'ranklin-Tdrsulat: dra
120 K. . E

Petdfirol. [rta Péterfi Jend, némethél forditotta
dr Baroti Lajos. (Ulcso Konyvtdar 1706. sz.) Buda-
Pe;’t' Franklin-Tarsulat ; dra 20

e - =
e ——

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban : Sikabonyi Ax-
grar Pin, nyug. m. kir. kuriai bir6, 72 éves ko-

siban Péosett. — Malomfalyi Szisz Dines nyug.
kuriai bir6, a Lipot-rend ln_v:ng_iu, 75 éves koriban
Marosvisdirhelyt. — Katinai és pielesi Karinszey

" Gyora egerviri prépost, székesféegyhdzmegyei énekls
kanonok, aranymisés dldozdpap, 73 éves kordban
rben. — LoLrok Jozser lazarista missziondrius,
émintmisés dldozépap, B9 éves kordban. —
(juzsvesirz Viomos esztergomi tiszteleti kamonok,
egyhizmegyei helyettes tanfeliigyelé és tanitoképzo
intézeti igazgatd Esztergomban. — Kisvarsinyi
Franka Mixsa mdv. feligyel6, 64 éves koriban, —
Tugirsfy Hrex m. kir. erdmérndk, 46 éves ko-
riban Székelyudvarhelyen. — Csanaki Jrery Anran
kirdlyi és kereskedelmi tandesos, Gydr szabad kir.
" viros torvényhatosigi és kozigazgatdsi bizottsigi
fagja, 75 éves kordban Gyébrben. — Mankdbiiki
Horvire Kirmix nyug. pénziigyl tiszbviselo, 63
éves kordban Mdrmarosszigeten, — OgoLicsinyi
Hueod foldmivelésiigyi minisztérinmi tisztviseld, 62
éves kordban. — Zicn Ferexcz festémiivész, 46
éves koriban Budapesten. — Bleybachi Borsgrirz
Hesrix okleveles mérnok, magyar dllamvasati fél-
figyel6, b4 éves kordban Budapesten. — Dr. Viuyr
Gyors nyug. egyetemi tandr, a Magyar Tud. Aka-
démia I. tagja, 58 éves kordban Kolozsvirott. —
Kélyi és dancshdzai Jémbor Meeyert Dezsé szin-
miivész, a kolozsviri orsz. Nemzeti szinhdz és a

" budapesti Népszinhdz volt igazgatéja, 57 éves ko-

réban Budapesten. — Morxin Erné Inme a Bu-
dapesti egyetem halgatéja Trienben & hol a firoli
II-ik vaddsz ezred onkéntese volt, 22 éves ko-
riban.

Ozv. baranyai Kux Sixporns, Fiilop Terézia, 87
éves kordban Bakonygyepesen, — Ozv. WALTERS-
poRFER Vinmosng sziil. Jurendk Lujza, 81 éves ko-
raban Budapesten. — Ozv. Lave Mogng, sziil. Szabé
Réza, 70 éves kordban Budapesten. — Ozy. okolics-
nai Oxoricsixyr IsTvARNE, sziil. mezdmadarasi Mada-
rassy Ilona, 75 éves kordban Kassin. — Rercuwirz
Biirdng, szil. zalai Fenyvessy Aranka, a Szemme-

VASARNATT UJSAG.

ringen. — Uzv, Amox Jozserng sziil. Kraemer Irma,

a7 éves kordban Budapesten. — Szas6 Zsiomoxoss,
szill. Gyulay Nagy Etelka, 57 éves kordban Mdaté-
szalkdn. — Sepsiszentgyorgyi Daczé Freexczng,
szill. csetneki és tarkdi Dessewffy Meldnie, 60
éves kordban Beeském. — Iiumrs Jozserss sziil.
Matiegka Serafina, 56 éves koriban. — Benedekné
Bantros IréN tanftoné, Budapesten, — Ozv. MreeLE
Gyunixg, szil. Gerzselyi Hedvig, Budapesten. —
Gopen Manisea, 22 éves kordban Péesett. — Oazv.

Pororny Jozsersi sziil. Vecsey Julia, 74 éves ko-
riaban Losonezon.

SAKKJATEK.

2872, szgamu feladviny Owen L. E.-t6l,

sir kT,

viLigos.
Viligos indul és a mésodik lépéere mattot ad.

A 2868, szému feladviny megfejtése Palkoska E.-t5l

Yilagos. Sarét. Vilagos, a. Botét.
1. ViI—18 ___ Vdéx{4 1. .. .. .. Vd6—eb
2, Vis—b4 t sth, 2., Vi8—bd ¢ sth.
b, 0.
1. o e eee od—e8, d i b DD
2, d2xe3 1 sth, 2, d3—d4 1 stb.
dv e.
| PTG NS [ Lt o .. OBKIR Fagy
2, g7xi8 V stb. 9. Visxd6 1 stb. [t. BZ.

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozsef és Stark Vilmos. — A tBudapesti  Sakk-kirs. —
A «Budapesti II1, ker. Sakk-kérn — Ludinyi Antal. —
Wyschogrod Pal. — Beer Mér. — Gottléb Istvin (Budapest)
Németh Péter (Csongor). — Kintzig Rébert (Fakert), —
Miuller Nindor (Szombathely). — Hoffbauner Antal (Lipdt-
vdr). — Szabd Jinos (Bakony-Szentldszld). — A «Gybri

861

Sakk-kor»., — Buzékely Jenh. —- Mészey Jozsel (Gydr). —
A «Zhordi Tdrsaskire. — A «Kalocsai Katholikus Ko, —
Veoreos Miklos (Zirez). — Hj. Hllb;iy Bertalan ( Bodzds-
ujlak). A «Dunafildvdri Egyenliségi kirv (Dunajildvir).
Baresa Mibily (Biharudrari)., — Csolnoki Istvin (Hojdu-
- A «Lribiczi Gazdasdgi Kaszinds (Leibiez). —
Lustyik Jinos és Szivak Jinos (Alberti-Irsa). — «Csengeri
Kaszinds (Csenger). Kirily Mihdly (Zenta). — Kunz
Rezeb (Temesrikds ). — Budai Sakkozé Tdrsasdg (Budapest), —
FPatkd Imre (Talpas)

hadhdza ),

Szerkesztoi iizenelek.

Deres a fi. Ismeretlen szép madérka stb, Meg-
lehetds naiv reprodukélisa a leginkibb elhasznilt
népkoltészeti és mikoltészeti kozhelyeknek, értékiik
alig van tobb, mint azoké a himzdseké, melysket fia-
tal hilgyek divatlapb6l kivigott mintdk utén esi-
nilnak.

Szonett halottak napjén. Nem épen rosz vers, de
halottak wvapjar6l igazin csak nagyon kitiind verset
illik kozolni.

Oh boldogok. Szerelmes fid esti imdja stb, Ezek

is csak afféle klisé-versek; hogy modern klisék utdn
késziiltek, az new segit rajtuk.

Anderseni vers. Esfs éjjel sth. Nem nekiink valék ;
4j embernek igazén j6 és jelentékeny dolgokkal kell
jonni, hogy érdemes legyen bemutatni.

A «Vasdrnapi Ujsdg» 39-ik szdmdban megjelent
képtaldny megfejtése: Haromszini a magyar nép
sassloja, a jo Isten fiiste ast egy csomiba.

Felel6s szerkessts: Hoitsy P4l
Szerkesztfségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11.
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

Steckenpferd :
liliomtejszappan

BERGMANN & CO. gyirtm TETSCHEN &. E.
elérhetetlen hatésu szeplik elﬁvolités(m és nélku-
lozhetetlen szer arez- és blripolisra, mit szimtalan
elismerélevéllel bizonyithatunk, Gy

tarakban, dro-
ikban, illatazer és fodrasz iizletekben 80 fillérért
hat6d, Szintugy phratlan hatésu nbi kémdpolbsra
sManeras liliomkrémje, mely tubusukban

70 fillérért mindeniitt kaphato.

‘A legelbkeldbh
marka!

Elényei ntols
érhetetlenek

Roskatag voit valamik

haté ésvanyvizkereskedésekben és
L we gydgyﬂertﬁnkhau.

[SALVATOR

vese- {s hélyagbajokndi, kdszvénynél, czukorbetegségnél, vdrhenynél, emésztési és
1élegzi:si szervek hurutjaindl kitiin§ hatdsu. — Természetes vasmentes savanyuviz.

SOHULTES AGDST g e e

kivald bor- és
lithiumos
gyogyforras

hal k részére, a hajszalakat nyomtalanul el
ﬂ,a thvolitja, az arczbért nem timadja, ha-
nem fpoljs, 0dévé, egyenletessé, rozsissh teszi. Aroztiszta-
talansfgokat megsziintet. Hasznhlata legegyszeriibb, leg-
digzkrétebb. Gyermekek is veszélyteleniil kezelhetik. Mele-
gités nélkil. Egyszeri megszerzés évekre elegendd. Szamos
cliemerdlevél és kitiintetés, Eredménytelenség esetén a pénzt
visszaadom. ‘4 kor. elbzetes bekildé-nél, hasznilati ntasi-
tassal, titoktarifssal, bérmentve kildi: Horovitz Miklis,
Miskolez 27. Uténvéttel 460 korona. *

MEGJELENT

kina bora vassal

Hygienikus kiallitis 1906. Legmagasabban

kitiint Erisitészer engélked 6k, vérsze-
gények és libbados

szamira. B
gerjesztd, idegerdsité és vérjavite sser.
Kitind iz 7000-nél tobb orvosi vélemény.

J. Serravallo, cs. éskir,udv.szill. Trieste-Barcola.

|
f Visiralhaté a gyogyszertdrakban félliteres five-
i gekben kor. 260, literes dvegekben kor. 4780.

| Cerravallo,
J

katonai puska a

Az Gregeknek ldpte:
Oreg ember a 2:““

N irigyen nezte.

l:“ mu?tt a megvéltéja
Roskatag jdrdsn .
Fiatalok és dregek

Az u] Berson gummisarkon
Ruganyosan jdrnak.

Czipészata] - BERSON [
l!-l.lhetun ﬁs: talim:nm — Barsonmiivek, .I;Iﬂlp:t, VIL

a d

—

% M foviros elsd és legrigibh
ﬁ“&ﬂ. A phetistitd, vegytisstito
| Toleton: sgzaerz—37 ghﬂ.ﬁ..ms ::'u-t intézete.
“"'"""‘ﬁ.‘“‘"‘" m: V., Keoskeméti-

ntosa Teréz-kdrit
Bre T T e et iy Gieaet bt .

mellényzsebhen

ampoon a jekete

Baby-pisztoly
nagy kaliberii, hat-
loveti  mellény=-
gsebbe vald tegyver
katomai puskazd- | |
varzattal, a Fegy- |
ver- ¢és Gépgyar

Budap&at.

fegyver-kereskedésben

ugy tisztdn, mint kamillival, kdtrinnyal, valamint tojdssal azon
készitmény, mely ugy a fiatalok és felndttek, mint szégenyek és
gazdagok és mindazok sympathidjit megnyerte, akik
a raciondlis haj — és fejborapolast

== a fekete fejjel!
Eredeti csomag dra 30 fillér (8 ¢s = 1 dob = 2,— kor).

Kaphat¢ az Gsszes gydgyszertirakban, drogeriakban, illatszertdrakban,
fodrészoknal stb. Ha valahol nem volna kaphaté forduljunk

aki a legkdzelebbi beszerzésiforrdst tudatja, vagy 2.40 kor elfzetes
Védjegy. bekilldése ellenében B csomaget bérmentve killdet, —————— 7

elengedetlennek tekintik.

Azért nem el hansulyozhaté,
hogy a bevdsaer?:uﬂl a legnagyobb
dvatossaggal jarjunk el és csakis
az itt lathatée védjegygyel ellatott
eredeti készitményt fogadjuk el

Valédi csakis Shampoon

FAISZTL FERENC, firaklaroshoz,
Budapest VI, Mozsar-u. 12

-

ﬁ

e TR
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Modern gaz- és villamos-

CSILLAROK,

Y A F-FOZOK, FUTOK,
e (IAZ * ¥ VASALOK.

e |

2®)} = |

=

===

Angol |
borbutoripar

A nem graziosus és

i1} kényelmetle kivér- | {
A sep.atescanrsion B | | BTbUtOP
WA AR [0 A 4 1 it acto e ' Zdelemben, |
_;a:vt;T]Hgﬁl@D Gaz- és villamos izzotestek. foly’ronegok az uj rendszerr E-:Iflr-lf})j tés pnsuc:l knan- &
s il in- & . B i comier waster N | | szakmiihelyek
W cdeeeevery Ul Gazolin- és acetylen czikkek. Eiisinat saanipontd R futési stakma terén éveken megorizni akerie. B | SZaKmuneLye
'11 i‘.i 2 leakitingbb ndszer. B2 at tartolt tanulminyozasok teljes bizalommal hasz- | |
A LG gkitiino re er. Kimagaslé eredménye nalhatjok. KEND[ ANTAL !
- = Eredeti biztonsagi szabilyzoval, n"' nEscHAMF I

Tekintse meg mintatermeinket

Altalanos Gazizzofény r.-t.
Budapest, VIL., Vorosmarty-uteza 5. sz.

Budapest, IV. ker.

Gazkidmiések €s robbandsok
Semmelwes-u. 7. 8z.

JODHYRINE-j.
Ez egyike azon ritka
és megbizhaté sova-
nyité szereknek, mely
8z egészségre teljesen
frtalmatian; kérha-
o A zakban jo eredmén-
P i " é ngal haszndljak és
™ ‘A1 5 SZAMOS orvos rendeli,
eladdsa a vegyvelemzés alapjin a vildg majdnem
minden orszdgiban engedélyezve van.

Hasznalata egyszerfi, mert semmiféle életrend
megvaltoztatast nem igényel.

Kaphatd a legtobb gyogyszertarban. Ara0.- korona.
Grix ;: Paria, Laboratoire DUBOIS, 7, Rus Jadin.

Fortuna

Budapest,
Hold utcza 21.

Telefon: Jozsel 16—14., 16 -15., 3942, |

—

Legjobb beszerzési iorrésl B N\ 17777 i DELIE‘ ét‘terméi
Kész agyak : ~N3IAON ] Budapest, Duna-corso, i

2NFOIA HIZAOIMHY SN

jo cseh agytollbol!! Wah oy sepovng Lunch, — Diner, - Souper — & 3—4 korona |' MO vty utera 13 65 Andrbssy-ul vz o |
Siirdagdln vir. nankingba (inlett) tltve, egy | ydfHIYY bW | Tl . ’ |
(lux:ll;-::‘ 1805120 cm.g parniival, min-‘lep;y{fk | NH‘E'EUQ-‘ og;-l xu,"nw?z;x csnmnﬂﬂ UZLETE ;ﬁ‘.“g;w}?jm;l:t?.::‘:f‘.:“:; HEBNYI!LT: i

» e -
¥  B0CED em. uj, puba, tartds tollal K 1t'—. | H T e o il SR g
‘—. Pel e s3 Az Gaszes cspmege-killonlegessigek, gyiimblesdk, valamint bel- és kiil- oc .. .- o
::igfﬂr’%xmm_ ']_}.E:EI{‘F_!:‘ j'ﬁ.E"nFﬂ.; nﬂnJHJlH ’ UHHQUN fokdi borok, likirsk, cognacok és pecsgbborok dus r,—.kl:;I:,_ L‘l‘lkmlnlnl::‘ﬂ; SIa “ csa n
phens 'g—, 3 o, Kélexe bankettek, estélyck 6s bdlokrn kisebb és nagyobb  helyisgek teni
F—, B —. K Ler, - - 3 gyobb helyiségek remilel-
mi:::,ﬁ,?gh;(?;n“c;‘ E ﬁ‘jT, g 1102;-\,3013 kezésre ﬂi.l.'mugc. H.I\r.ou_ki\'[iii rendelések mint eddig, ;,i.i.«:( {-srnl:,l.;..,{ 'IIIIIPBBt| Ix-' K‘:‘tel.k-"tc:. ‘.
1450, 1750 ¢ 21—, Ebhes fo- | ételek -tdlanként a legjobb kivitelben peontosan hézhoz szdilittatnak, o
phrna 90070 em. K 450, 520 éq | i ’
580. Ot ke, wziirke toll K 940,
jobb K 12— K 16-ig. Felfehér
K 17—, Ot kg. uj, j6, feher, por-
mentes Agytoll K 34—, Hofehér

e

sAmerican Bar' hideg buffet.
Naponta délutén Koncert. ¢ DELI, tulajdonos.

3 - ' MinGsége Kitand
székek, irodai karos- . . - ..
e e i ' puhit, iszlig,

| o Fosig At =2 ' " fényesit,.

Angol bérbutor, Ebéd16-

K 30—, jobdb K 36—. Legfino-
mabb uradalmi foazt, E 45—, Ot

kg, fosztatian é13 libikrél K 26°— s K 30°—, Fehér pehcly, nagypelybi ’-] (%
K 6'—, jobb K 6'—. Finom mellesztott pehely K 6°50 Yy kg.-kint. L)

Ssiirke pehely Y2 kg, K 2'50 és 3'—. Ssétkildés birmentve utinvéttel. -
Alapitva 1865. évben.

Becseréles postadijmegtérités ellenében. Sigmund Lederer, Jano-
Heckenast

e witz a. Angel Nr 145. bel Klattan, Bihmen. »0
T R = T L P S T R T R
[ A
Gusztdv
zongoratermei

A A A AL AAGAINA
Budapest, csakis

Gizella~-tér. 2. szdm, |

Telefon.
Ibach-zongorik

egyedilli képviselete.

! téaére és festésére.
Székatalakitasok.

ol Csak a hilgyeket érdekli | e
Elsd magyar n6i egészségligyi
éstestdpoldsicikkekszakiizlete

Bpest, IV,, Korona-
KELETI J. e

A ecedg sajat gydrtmdnyu de kOIfdidi kii-
linlegességei : Haskitlk az Gsszes al-
testi bantalmak ellen. Erodeti parisi fil- b

28k s melitartok dplormotiink réseére, - y / e R
Soced B Oktober 20.—november 20.

Gummiharisnydk. A legkivklobb franczia
88 amerikai n6i dvazer killinlegességek |
Uj! Auto Vaginal Spray. Uj! Irrigito-

o Sree s i tart a harmadik evi

kiszolpdlds. — Mérsdkelt ds polgdri drak
OLCSO
Magyar structollipar.

s | FOELDAPIR HONAP

kécsag

Rkt 5 SZENASY BELA

cs. és kir. udvari szallité, Jozsef

Gyarti: HERCZEG £sGEIGER
G885z.@s Kkir. udvari szdllito'Budapesh,
KAPHATG MINDENU

Egész lapos Remontoir doublé- |
arany gavallérora 7 korona,

ﬁ:alﬂdl:un\?éra "fm ‘ilve;z:iésln hii ut?ntx:;:. Ggraény?:ﬂ ul;p.
kézzel vésett ugrofe el finoman min a. selt arabs- # 2 .
egyil fémszamlappal és masodperczmutatéval. Pontosan sza- IBACH zongordt jitszanak és ajénlanak : Backhaus,

3 1t pont asu vAlodl svajezi kezet- . ) E:
: :I'ﬂ;:.l; ::mvato 'Pl“;, mt;";:agﬂ ;jdlj:r::glf_k"::z Dohniny, Pugnot, Alice Ripper, Sauer, Stefaniay stb.

aranyutinzat tartéssigaért. Ara 7 korona (porté 7O fillér).
§ B | ) [ [———=) (&=

III/230. Liwengasse /m, Oragyari nagy raktara,

Modern muaveszi
lakberendezeéseRk

u. m, hiilé-,ebédls-, uri szalon berendezések

Aranyérem, Wien 1912.

IDEGGYONGE FERFIAK

elgydngilt erejiiknek visszatérését eldsegilik nz

EVATON-TABLETTAK a legegyszeribb kivitelt8] a legfinomabbig -

véttel vagy nz dsszeg be

St. Markus-Apotheke, Wien, Hanptstrasse 130 !
‘;‘almnr Illanll-nd“::rtir s:-mt, vi. ker. B | butoriruhézéiban, Budapest,
. VI11]. ker., Rikéczi-at 7. sz.

- gt
gl Kk v e e | | Patyi Testvérek

Erzsébet-kirit 56. sz. — Dr. Flesch Emil gyigyszer |
tira, 8y6r. — Kaphaté minden gyogyszertirban |

R =
x| | |HIRSCH és FRANK foherczeg ur § cs. és kir. Fensége
ok 1847 Budapest-Salgétarjani Gépgyar és Vastntdde Részvénytdrsulat udv. szallitéja papirnemii gyaranak
: - BUDAPEST, VI. KER., ARENA-UT 127. SZ. .;
Eiildn osztdly '

levélpapir-arahazaban,

teglagyari gépek. | .
= Rudapesten, V., Ferencziek-tere 9. szm.

. falitégla é téka t“hub“ agyagmegm
M kalé m.ot legujabb és l_:’.jo ban ln'ﬂ‘t.uu-mm

- : R : - *‘:;-;“ (Kossuth Lajos-utczai oldalon.)
R [ EKSZE E\ﬂ‘F : téglagyari telepels
==) 1 RESZLETFIZETI " T Olcsé kiilonlegesség! Csaladi dsszeallitas:
oqraih Sirmesive. Juviliach postesss SerARiiNBISL ELsORANGT

3 kiildnboz6 szinii €s nagysagu doboz 5 K.
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— — I — — — —_— — mp———— - — e

Nem az dr i
B a mindség leszi
olesovda az drut!

Jot illas > 2 435 Z e - 4 -
et KItINO6 szovéaruk
hiztartisi czélokra és menyasszonyi kélengyékre.
6 (l l.l fehéritett, erds agyvlepedik beszogve.
) 150 x 225 em. nazysigban ~ K 1450
y finom agylepeddk beszegve, 1 0 ¢ 325
6 (lrl) om. nagysighan __ _ _K [H o0
. Stefianin vészon 80 em.
» L}
24 l]letel széles, kitind mindségben K 13-80
> ¥/ 21 oage Mavasigyopir siffon 80 em.
e l]l‘;l( | széles, kitind mindségben K 15-50 ' . ' '

Torilkaozok, zsebkendik, edénvkenddok, asztalken !
dok és szalvettik, ‘-niﬂmmt sims, kiperezotn. fa mr és f
szines viisznakat utanvéttel kild s legolesobh dr ||-.
mellett a johirnevl szivioarn ezéyg: '

Emil Winternitz, Nachod

(Csehorszag). Hibatlan maradéka ,
6—12 méteresek, fehér visznak, sephirek, oxfordok, kana- . .

vhgzok, tlanellek stb. 4ll6 40 méteres c=omagok 16 kor.,
jobb minbségben 18 Kor., egbsz finom mindségben
20 Ekor. A maradékokbSl mem kiudok mintht és
kérem megrendelésekné! a kivint minfség meg.elilésée

- — . ; . szmREESZTS : | i
3 ' 44, $7.1913. (60, HVEOLTAM) | HOITSY PAL. BUDAPEST, NOVEMBER 2.

[ : szévre — _ 90 korona, Eil .l'ﬁagkmmka- SR Ealfsldi a!.()ﬂzatesekhes 8 ponuﬂlg meg-
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